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PREKIŲ VIEŠOJO PIRKIMO–PARDAVIMO SUTARTIS NR. PIR19-

KOMPRESORIŲ LINIJOS SU MONTAVIMO DARBAIS PIRKIMAS

2019 m. spalio 9d. 

Kaunas

AB „Kelių priežiūra“, buveinės adresas Savanorių pr. 321C, Kaunas, juridinio asmens kodas

232112130, atstovaujama technikos ir turto departamento direktoriaus Artūro Aliulio, veikiančio pagal

2019-05-29 įgaliojimą Nr. GG-197, toliau sutartyje vadinamas Pirkėju,

ir

UAB „Baltijos automobilių diagnostikos sistemos“, buveinės adresas Ateities pl. 30G, Kaunas LT-

52163, juridinio asmens kodas 135742973, atstovaujama direktoriaus Pauliaus Mačerinsko, veikiančio

pagal bendrovės įstatus, toliau sutartyje vadinamas Pardavėju,

toliau sutartyje Pirkėjas ir Pardavėjas kartu vadinami Šalimis, atskirai – Šalimi, susitarė ir sudarė šią

prekių viešojo pirkimo-pardavimo sutartį (toliau – Sutartis):

1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Šia Sutartimi Pardavėjas įsipareigoja parduoti Pirkėjui prekes, nurodytas Sutarties priede Nr. 1

„Techninė specifikacija“ (toliau – Prekės), o Pirkėjas įsipareigoja Prekes priimti ir sumokėti už

jas Sutartyje numatytomis sąlygomis ir tvarka. 

1.2. Reikalavimai Prekėms aprašyti Sutarties Priede Nr. 1 „Techninė specifikacija“.

1.3. Šiai Sutarčiai priskirtini BVPŽ kodai: 42123610-6.

2. KAINA IR SUTARTIES VERTĖ

2.1. Sutarties vertė be PVM yra 20103,50 EUR (dvidešimt tūkstančių šimtas trys eurai 50 ct.). 21%

(dvidešimt vieno procento) PVM sudaro 4221,74 EUR (keturi tūkstančiai du šimtai dvidešimt

vienas euras 74 ct.). Sutarties vertė su PVM – 24325,24 EUR (dvidešimt keturi tūkstančiai trys

šimtai dvidešimt penki eurai 24 ct.).

2.2. Pirkėjas už Prekes Pardavėjui sumokės pagal jo pateikto pasiūlymo kainas: t. y., už Prekes,

išvardintas Techninėje specifikacijoje, mokės Sutarties Priede Nr. 2 „Pardavėjo pasiūlymas su

kainomis“ nurodytą fiksuoto dydžio kainą.

2.3. Pardavėjas prisiima visą riziką dėl to, kad ne nuo Pirkėjo priklausančių aplinkybių padidės su

Sutarties ir (ar) Sutarties vykdymu susijusios išlaidos ir Pardavėjui Sutarties ir (ar) konkrečių

užsakymų vykdymas taps sudėtingesnis (Pardavėjui padidės įsipareigojimų vykdymo kaina).

Prekėms taikoma nuolaida ir (ar) Sutarties vertė jokiais atvejais nebus keičiama. Įsipareigojimų

vykdymo kainos padidėjimas nesuteikia Pardavėjui teisės sustabdyti Sutarties vykdymo ar

atsisakyti Sutarties šiuo pagrindu.

2.4. Jeigu Sutarties galiojimo metu pasikeitus teisės aktams pasikeistų pridėtinės vertės mokesčio

dydis, pasiūlymo kaina (Sutarties kaina) be PVM, kuri buvo nurodyta pateiktame pasiūlyme, dėl

to nebus keičiama, t. y., Pirkėjas mokės Pardavėjui už tinkamai pagal Sutartį pateiktas Prekes

kainą, kuri bus lygi sumai, gautai prie Sutartyje nurodytos Prekių kainos be PVM pridėjus PVM,

apskaičiuotą pagal naujai patvirtintą mokesčio tarifą, nebent priimti teisės aktai numatytų kitaip.

3. ATSISKAITYMO TVARKA

Elektroninio dokumento nuorašas
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3.1. Pardavėjas įsipareigoja pateikti Pirkėjui PVM sąskaitą-faktūrą per 3 d. d. nuo Prekių priėmimo –

perdavimo akto pasirašymo dienos, bet ne vėliau kaip sekančio mėnesio pirmą darbo dieną. PVM

sąskaita – faktūra privalo būti pateikta naudojant informacinę sistemą „E. sąskaita“. Kartu su

pateikiama PVM sąskaita – faktūra Pardavėjas privalo pateikti Sutarties šalių pasirašytą Prekių

priėmimo – perdavimo aktą.

3.2. Pardavėjas pateiktoje PVM sąskaitoje-faktūroje privalo nurodyti Pirkėjo darbuotojo, kuris priėmė

Prekes, vardą, pavardę, pareigas, kelių tarnybą (struktūrinį vienetą), Sutarties sudarymo datą bei

Pirkėjo suteiktą Sutarties numerį.

3.3. Pirkėjas atsiskaito už pristatytas kokybiškas Prekes ne vėliau kaip per 30 (trisdešimt) kalendorinių

dienų nuo Pardavėjo Sutartyje numatyta tvarka, sistemoje „E.sąskaita“ pateiktos ir patvirtintos

PVM sąskaitos – faktūros dienos.

3.4. Pardavėjui nesilaikant Sutartyje numatytų PVM sąskaitos - faktūros pateikimo terminų ir tvarkos,

gali būti sulaikomi mokėjimai. Toks mokėjimų sulaikymas nėra laikomas Sutarties sąlygų

pažeidimu (t.y. nėra skaičiuojami delspinigiai).

4. ŠALIŲ ĮSIPAREIGOJIMAI IR ATSAKOMYBĖ4.1.

4.1. Prekės pristatomos ir sumontuojamos ne vėliau kaip per 60 darbo dienų po sutarties pasirašymo

dienos.

4.2. Pardavėjas įsipareigoja pristatyti Prekes Pirkėjui savo lėšomis. Prekių pristatymo ir montavimo

vieta - AB „Kelių priežiūra“ Kauno kelių tarnyba, esanti adresu Kauno g. 72, Pagirių km.,

Garliavos apskritis, Kauno raj. 

4.3. . Pirkėjo atstovai taip pat turi teisę Prekes atsiimti patys iš Pardavėjo Prekių pardavimo vietų, iš

anksto apie tai pranešę.

4.4. Prekės turi būti naujos, kokybiškos bei atitikti tokioms Prekėms įstatymo taikomus reikalavimus.

Prekių pakuotė turi būti nepažeista bei atitinkamai paženklinta. Riboto galiojimo Prekės ar Prekės,

kurioms yra nustatyti specialūs komplektiškumo, transportavimo, laikymo ar sudėties

reikalavimai, turi atitikti visus tos rūšies Prekėms nustatytus reikalavimus. Prekių patikrinimo

išlaidos tenka Pirkėjui, išskyrus atvejus, kai patikrinimo metu nustatoma, kad Prekės neatitinka

joms keliamų reikalavimų. Nustačius, kad prekės neatitinka joms keliamų reikalavimų, Pardavėjas

privalo atlyginti Pirkėjui išlaidas už šių prekių patikrinimą.

4.5. Kai Prekes pristato Pardavėjas, jis atveža Prekes, jas iškrauna, pakrauna ir pasiima atgal

netinkamas (Sutarties sąlygų neatitinkančias) Prekes savo lėšomis. Pardavėjas turi saugoti Prekes

ir apmokėti visas su tuo susijusias išlaidas iki to momento, kai Pirkėjas priima Prekes. Prekės yra

laikomos priimtos priėmimo - perdavimo akto pasirašymo dieną, o priėmimo - perdavimo aktas

yra pasirašomas tik tada, kai yra atlikti visi Sutarties priedo Nr. 1 „Techninė specifikacija“

nurodyti veiksmai.

4.6. Prekių ar jų dalies pristatymas įforminamas Prekių ar jų dalies priėmimo - perdavimo aktu, kurį

(dviem egzemplioriais) pasirašo Pirkėjo ir Pardavėjo įgalioti atstovai. 

4.7. Atsakomybė dėl Prekių atsitiktinio žuvimo ar praradimo pereina Pirkėjui nuo Prekių priėmimo -

perdavimo akto pasirašymo momento. Pirkėjas gali atsisakyti pasirašyti priėmimo-perdavimo

aktą, jei Prekių priėmimo ir pirminės apžiūros metu paaiškėja, kad Prekės neatitinka Sutarties

reikalavimų, nėra tinkamai paženklintos ar sukomplektuotos, taip pat jei nėra visų Prekių kokybę,

specifikaciją ar garantinį laikotarpį patvirtinančių dokumentų. Tokiu atveju Pirkėjas gali nepriimti

Prekių. Apie atsisakymą priimti prekes ir pasirašyti priėmimo – perdavimo aktą privalo būti

atitinkamai pažymėta pačiame priėmimo – perdavimo akte.
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4.8. Pirkėjui nepriėmus Prekių ar vėliau paaiškėjus Prekių neatitikimui 4.3. punkte nurodytiems

kriterijams, Pardavėjas įsipareigoja pakeisti nekokybiškas ar netinkamas Prekes kokybiškomis ir

atitinkančiomis Sutarties sąlygas Prekėmis ne vėliau kaip per 10 (dešimt) dienų nuo pranešimo dėl

neatitinkančių Sutarties sąlygų Prekių gavimo dienos. Pardavėjas savo lėšomis užtikrina

netinkamų Prekių pakeitimą tinkamomis per Sutartyje nustatytą terminą.

4.9. Kartu su Prekėmis Pirkėjui yra perduodami kokybės sertifikatai bei Prekių specifikaciją

nurodantys dokumentai. Jei su įsigyjamomis Prekėmis turi būti pateikta naudojimo jomis

instrukcija, ar saugos duomenų lapai, Pardavėjas juos pateikia lietuvių kalba.

4.10. Jeigu Pirkėjas nesumoka už laiku pristatytas, kokybiškas ir atitinkančias Sutarties sąlygas Prekes,

Pardavėjas turi teisę reikalauti iš Pirkėjo 0,02 % (dviejų šimtųjų procento) dydžio delspinigių už

kiekvieną uždelstą atsiskaityti dieną. Delspinigiai skaičiuojami nuo vėluojamos sumokėti sumos.

4.11. Jeigu Pardavėjas vėluoja pristatyti Prekes (Sutarties 4.1 punktas) ar pakeisti netinkamas Prekes

tinkamomis (Sutarties 4.7 punktas), Pirkėjas turi teisę reikalauti iš Pardavėjo 0,02 % (dviejų

šimtųjų procento) dydžio delspinigių už kiekvieną uždelstą pristatyti (pakeisti) Prekes dieną.

Delspinigiai skaičiuojami nuo vėluojamų pristatyti ar pakeisti Prekių vertės. Pardavėjui vėluojant

pristatyti (pakeisti) Prekes daugiau nei 5 (penkias) darbo dienas, Pirkėjas turi teisę, apie tai iš

anksto pranešęs Pardavėjui, pirkti Prekes iš kito pardavėjo ir reikalauti tiesioginių nuostolių

atlyginimo, įskaitant, bet neapsiribojant kainų skirtumą, susidarantį Pirkėjui įsigyjant trūkstamas

Prekes iš trečiųjų asmenų ar išlaidas susidariusias Pirkėjui ištaisant prekių trūkumus. Atitinkamai,

Pirkėjas turi teisę nutraukti šią Sutartį, Sutarties 8.5 punkte numatyta tvarka arba sumažinti

Sutarties kainą, vėluojamų pristatyti ar pakeisti Prekių verte.

4.12. Pardavėjas neturi teisės vienašališkai keisti Prekių kainos, išskyrus Sutarties 2.4 punkte numatytą

atvejį. Pardavėjui vienašališkai pakeitus Prekių kainą, Pirkėjas turi teisę nutraukti Sutartį įspėjęs

Pardavėją per 5 (penkias) darbo dienas nuo sužinojimo apie Prekių kainos pakeitimą ir reikalauti

iš Pardavėjo tiesioginių nuostolių atlyginimo. 

4.13. Bet kuriai iš šalių pažeidus Sutartį, kita Šalis turi teisę naudotis bet kokiais teisėtais savo teisių

gynimo būdais, įskaitant:

4.13.1. reikalauti Sutartį pažeidusią Šalį vykdyti sutartinius įsipareigojimus;

4.13.2. reikalauti sumokėti Sutartyje nustatytas netesybas ir / ar atlyginti nuostolius;

4.13.3. nutraukti Sutartį  8.2 punkte nustatyta tvarka.

4.14. Pardavėjas patvirtina, kad turi visas licencijas ir leidimus parduoti ir gabenti Prekes bei kad Prekės

yra atitinkamai licencijuotos, kai jų licencijavimo reikalavimas įtvirtintas teisės aktuose.

Pardavėjas taip pat patvirtina, kad Prekės jam priklauso nuosavybės teise, nėra įkeistos ar kitaip

apsunkintos bei tretieji asmenys Sutarties pasirašymo dieną neturi jokių teisių ar pretenzijų į

Prekes.

4.15. Pardavėjas garantuoja Prekių kokybę ir paslėptų trūkumų nebuvimą. Prekėms suteikiama garantija

nurodyta šios Sutarties priedo Nr. 1 „Techninė specifikacija“ 1 priede bei sutarties Priede Nr. 2

„Pardavėjo pasiūlymas su kainomis“. Pardavėjas patvirtina, kad garantija yra galiojanti viso

garantinio termino galiojimo metu. Garantinis terminas pradedamas skaičiuoti nuo priėmimo-

perdavimo akto pasirašymo dienos. Garantinis terminas visoms pakeistoms ar sutaisytoms

Prekėms ar jų dalims vėl įsigalioja nuo tinkamai pakeistų ar sutaisytų Prekių ar jų dalių perdavimo

Pirkėjui dienos. Jeigu Pardavėjas vėluoja ištaisyti defektus arba pristatyti naujas Prekes, jis moka

Pirkėjui 0,02 % (dviejų šimtųjų procento) dydžio delspinigius už kiekvieną uždelstą dieną nuo

vėluojamų sutaisyti ar pakeisti Prekių vertės. 

4.16. Pardavėjas įsipareigoja nenaudoti Pirkėjo Prekių ženklų ar pavadinimo jokioje reklamoje,

leidiniuose ar kt. be išankstinio raštiško Pirkėjo sutikimo.
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4.17. Netesybų sumokėjimas neatleidžia Šalies nuo įsipareigojimų pagal Sutartį vykdymo bei nuo

pareigos atlyginti nuostolius.

5. PARDAVĖJO TEISĖ PASITELKTI TREČIUOSIUS ASMENIS (SUBTIEKIMAS),

JUNGTINĖ VEIKLA

5.1. Bet kokie fiziniai ar juridiniai asmenys, kuriuos Pardavėjas pasitelkia šios Sutarties vykdymui,

neatsižvelgiant į tai, kokie teisiniai ryšiai sieja šiuos asmenis su Pardavėju, yra laikomi Pardavėjo

agentais. Šių asmenų veiksmai vykdant Sutartį Pardavėjui sukelia tokias pačias pasekmes, kaip jo

paties veiksmai. Pardavėjas Sutarties vykdymui pasitelkia šiuos trečiuosius asmenis (subtiekėjus):

Subtiekėjo pavadinimas ir rekvizitai Sutarties dalis, kuriai pasitelkiamas subtiekėjas

– –

5.2. Pardavėjas Sutarčiai vykdyti turi pasitelkti tik tuos subtiekėjus, kurie numatyti Pardavėjo

pasiūlyme. Jeigu Pardavėjas šioje Sutartyje numatytų Prekių pardavimui nori samdyti kitą, nei

nurodyta pasiūlyme, subtiekėją, jis privalo prieš tai Pirkėjui įrodyti jo patikimumą ir gebėjimą

vykdyti paskirtas funkcijas, gauti raštišką Pirkėjo sutikimą dėl pasirinkto subtiekėjo bei pateikti

subtiekėjo dokumentus, pagrindžiančius atitikimą pirkimo sąlygose subtiekėjams nustatytiems

reikalavimams. Pardavėjas visada bus atsakingas už Sutarties vykdymą, įskaitant subtiekėjams

perduodamos vykdyti Sutarties ir (ar) Sutarties dalies kokybę ir padarytą žalą. Tuo atveju, jei

Pardavėjas Sutarties vykdymo metu savo sutartiniams įsipareigojimams vykdyti pasitelkia kitus

nei Pardavėjo pasiūlyme pirkimui nurodytus subtiekėjus, Pardavėjas pasiūlyme pirkimui

nurodytus subtiekėjus pakeičia be Pirkėjo žinios arba jeigu Pardavėjas, savo pasiūlyme nenurodęs

apie ketinimą pasitelkti subtiekėjus, pasitelkia subtiekėjus be Pirkėjo raštiško sutikimo, Pardavėjas

moka Pirkėjui 5 (penkių) procentų nuo Sutarties vertės, nurodytos Sutarties 2.1. punkte, dydžio

baudą bei Pirkėjui pareikalavus, nedelsiant privalo atsisakyti tokio subtiekėjo paslaugų.

5.3. Subtiekimas nesukuria sutartinių santykių tarp Pirkėjo ir subtiekėjo. Pardavėjas atsako už savo

subtiekėjų veiksmus ar neveikimą. Pirkėjo sutikimas, kad sutartiniams įsipareigojimams vykdyti

būtų pasitelkiamas subtiekėjas, neatleidžia Pardavėjo nuo jokių jo įsipareigojimų pagal Sutartį.

5.4. Pardavėjui ar subtiekėjui paprašius raštu, gali būti sudarytas tiesioginio atsiskaitymo su subtiekėju

susitarimas. Toks susitarimas įsigalioja tik, jei jį pasirašo Pardavėjas, subtiekėjas ir Pirkėjas.

5.5. Atsiradus poreikiui keisti Jungtinės veiklos sutartyje nurodytus partnerius kitais (jeigu Sutartis yra

vykdoma pagal Jungtinės veiklos sutartį), Jungtinės veiklos partneriai privalo įvykdyti visas

žemiau nurodytas sąlygas: 

5.5.1. Pirkėjas gaus šiuos dokumentus:

5.5.1.1. pasiliekančio(-ių) Jungtinės veiklos partnerio(-ių) prašymą dėl Jungtinės veiklos

partnerio(-ių) keitimo;

5.5.1.2. pasitraukiančio(-ių) Jungtinės veiklos partnerio(-ių) prašymą pasitraukti iš

Jungtinės veiklos sutarties partnerių ir perduoti visus įsipareigojimus pagal Jungtinės

veiklos sutartį naujajam(-iems) / pasiliekančiam (-iams) Jungtinės veiklos partneriui(-

iams);

5.5.1.3. naujojo(-ųjų) / pasiliekančio(-ių) Jungtinės veiklos partnerio(-ių) raštišką

sutikimą(-us) pakeisti pasitraukiantį(-čius) Jungtinės veiklos partnerį (-ius) bei prisiimti

visus pasitraukiančio(-ių) Jungtinės veiklos partnerio(-ių) įsipareigojimus pagal Jungtinės

veiklos sutartį bei naujojo(-ųjų) / pasiliekančio(-ių) Jungtinės veiklos partnerio(-ių)

kvalifikaciją pagrindžiantys dokumentai (jei taikoma);
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5.5.2. Pardavėjas įrodys Pirkėjui naujojo(-ų) / pasiliekančio(-ių) Jungtinės veiklos partnerio(-ių)

patikimumą ir gebėjimą vykdyti paskirtas funkcijas; 

5.5.3. Pardavėjas gaus Pirkėjo rašytinį sutikimą keisti Jungtinės veiklos partnerius;

5.5.4. Pardavėjas pateiks Pirkėjui naujos Jungtinės veiklos sutarties ar esamos Jungtinės veiklos

sutarties pakeitimo kopiją, kurioje pasiliekančiojo(-iųjų) Jungtinės veiklos partnerio(-ių)

įsipareigojimai išliks tokie patys kaip ir ankstesnėje Jungtinės veiklos sutartyje, o naujasis(-ieji) /

pasiliekantis(-ys) Jungtinės veiklos partneris(-iai) perims visus pasitraukiančiojo(-iųjų) Jungtinės

veiklos partnerio(-ių) įsipareigojimus pagal ankstesnę Jungtinės veiklos sutartį.

5.6. Šio skyriaus nuostatų nesilaikymas yra laikomas esminiu Sutarties pažeidimu.

6. NENUGALIMOS JĖGOS APLINKYBĖS

6.1. Šalys neatsako už dalinį ar visišką prisiimtų įsipareigojimų neįvykdymą, jeigu įrodo, kad

įsipareigojimų neįvykdė dėl nenugalimos jėgos aplinkybių.

6.2. Nenugalimos jėgos aplinkybėmis laikomos aplinkybės, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio

kodekso 6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybės esant nenugalimos jėgos (Force Majeure)

aplinkybėms taisyklėse, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybės 1996 m. liepos 15 d.

nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jėgos aplinkybes, Šalys vadovaujasi Lietuvos

Respublikos Vyriausybės 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 „Dėl nenugalimos jėgos (Force

Majeure) aplinkybes liudijančių pažymų išdavimo tvarkos aprašo patvirtinimo“.

7. SUTARTIES ĮVYKDYMO UŽTIKRINIMAS

7.1. Šios dalies nuostatos taikomos tuomet, jei Pirkimo sąlygose numatyta, kad tinkamam Sutarties

įvykdymui užtikrinti Pardavėjas turi pateikti Sutarties įvykdymo užtikrinimą (toliau – Garantas).

7.2. Sutarties įvykdymas turi būti užtikrintas Lietuvos Respublikoje ar užsienyje registruoto banko

garantija, ar draudimo bendrovės laidavimo raštu (pateikiant jį kartu su laidavimo draudimo

liudijimo (poliso) kopija. Pardavėjas ne vėliau kaip per 10 (dešimt) kalendorinių dienų nuo

Sutarties pasirašymo dienos turi pateikti Pirkėjui 5 (penkių) procentų nuo bendros Sutarties vertės

su PVM dydžio Garantą bei visus jį lydinčius dokumentus (originalus), kuris turi galioti visą

Sutarties galiojimo terminą. Tuo atveju, jei Sutarties galiojimo laikotarpiu gali pasibaigti Garanto

galiojimo terminas, Pardavėjas privalo Pirkėjui ne vėliau kaip likus 5 (penkioms) darbo dienoms

iki Garanto galiojimo pabaigos pateikti naują Garantą arba pratęsti esamą. Visais atvejais

Garantas turi galioti nepertraukiamai visą Sutarties galiojimo laikotarpį.

7.3. Tais atvejais, kai likus ne trumpiau nei 2 (dviem) darbo dienoms iki Garanto galiojimo termino

pabaigos Pardavėjas vis dar nepateikia naujo arba nepratęsia esamo Garanto termino, Pirkėjas

pasilieka teisę pasinaudoti galiojančiu Sutarties garantu.

7.4. Garante turi būti nurodyta, kad Sutarties garanto davėjas besąlygiškai ir neatšaukiamai

įsipareigoja sumokėti Pirkėjui ne didesnę nei Sutarties garante nurodytą sumą per 7 (septynias)

darbo dienas nuo pirmo raštiško Pirkėjo pranešimo Sutarties garanto davėjui apie Pardavėjo

Sutartyje nustatytų prievolių pažeidimą, dalinį ar visišką jų nevykdymą ar netinkamą vykdymą.

Sutarties garanto davėjas neturi teisės reikalauti, kad Pirkėjas pagrįstų savo reikalavimą.

7.5. Pardavėjui nustatytu terminu nepateikus Sutarties garanto, Pirkėjas turi teisę vienašališkai be

išankstinio įspėjimo termino nutraukti šią Sutartį, neatlygindamas Pardavėjui jo patirtų nuostolių

dėl vienašališko Sutarties nutraukimo. 

7.6. Pirkėjas grąžina Pardavėjui Garantą (jei buvo pateiktas popierinis originalas) ne vėliau kaip per 10

(dešimt) kalendorinių dienų nuo Pardavėjo sutartinių įsipareigojimų įvykdymo dienos ir Pardavėjo

prašymo gavimo.
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8. SUTARTIES GALIOJIMAS, KEITIMAS IR NUTRAUKIMAS

8.1. Ši Sutartis įsigalioja Šalims ją pasirašius ir Pardavėjui pateikus Garantą (sąlyga taikoma, jeigu

Sutarties įvykdymas bus užtikrintas laidavimu arba banko garantija) ir galioja iki visiško Šalių

sutartinių įsipareigojimų įvykdymo arba iki Sutarties nutraukimo Sutartyje ar įstatymuose

nustatytais pagrindais ir tvarka.

8.2. Šalys turi teisę nutraukti šią Sutartį vienašališkai, arba abiejų Šalių sutarimu, nesikreipdamos į

teismą, Lietuvos Respublikos teisės aktuose numatytais pagrindais ir tvarka.

8.3. Pirkėjas bet kuriuo metu turi teisę vienašališkai, nesikreipdamas į teismą, nutraukti šią Sutartį

prieš 10 (dešimt) darbo dienų raštu pranešęs apie tai Pardavėjui. Tokiu atveju Pardavėjui yra

sumokama tik už kokybiškas faktiškai iki Sutarties nutraukimo dienos pateiktas Prekes ir jokios

kitos pareigos Pirkėjui neatsiranda, įskaitant, bet neapsiribojant, Pirkėjas neturi mokėti Pardavėjui

jokių kitų sumų ir (ar) mokėjimų. 

8.4. Pardavėjas turi teisę vienašališkai, nesikreipdamas į teismą, nutraukti šią Sutartį, apie tai raštu

įspėjęs Pirkėją prieš 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų, jei Pirkėjas nevykdo savo įsipareigojimų

pagal Sutartį, kai dėl konkrečių savo įsipareigojimų nevykdymo Pirkėjas ne mažiau kaip du kartus

buvo įspėtas.

8.5. Pirkėjas turi teisę vienašališkai, nesikreipdamas į teismą, prieš 5 (penkias) kalendorines dienas

raštu apie tai įspėjęs Pardavėją, nutraukti Sutartį, o Pardavėjas privalo sumokėti Pirkėjui 5

(penkių) procentų dydžio baudą nuo bendros Sutarties kainos, numatytos 2.1. punkte, jeigu

Pardavėjas iš esmės pažeidė Sutartį. Pardavėjo padarytas Sutarties pažeidimas laikomas esminiu,

jeigu:

8.5.1. pateiktos Prekės neatitinka Sutartyje ir (ar) jos prieduose numatytų reikalavimų ir

Pardavėjas neištaiso Prekių trūkumų per Sutarties 4.7 punkte numatytą terminą;

8.5.2. Pardavėjas pažeidžia Prekių pristatymo terminus, numatytus 4.1. punkte;

8.5.3. Pardavėjo kvalifikacija tapo nebeatitinkančia šios Sutarties reikalavimų ir šie neatitikimai

nebuvo ištaisyti per 14 (keturiolika) dienų nuo kvalifikacijos tapimo neatitinkančia  dienos. 

8.6. Pirkėjas turi teisę vienašališkai, nesikreipdamas į teismą, nutraukti šią Sutartį, apie tai raštu įspėjęs

Pardavėją prieš 5 (penkias) kalendorines dienas, jei Pardavėjas bankrutuoja arba yra

likviduojamas, sustabdo ūkinę veiklą arba kituose teisės aktuose numatyta tvarka susidaro

analogiška situacija;

8.7. Pirkėjas turi teisę be Pardavėjo sutikimo iš Sutarties kylančias visas ar dalį Pirkėjo teisių ir/ar

pareigų perleisti kitam asmeniui, pateikiant Pardavėjui rašytinį pranešimą likus ne mažiau nei 10

(dešimt) kalendorinių dienų iki teisių ir/ar pareigų perleidimo nurodant Pirkėjo teisių ir/ar pareigų

pagal šią Sutartį perėmėją, jeigu Pirkėjo funkcijos ir / ar veikla, susijusi su šia Sutartimi būtų

perleidžiama tam trečiajam asmeniui. 

8.8. Sutarties sąlygos gali būti keičiamos išimtinai tik vadovaujantis Lietuvos Respublikos Viešųjų pirkimų

įstatymo nuostatomis.

9. GINČŲ SPRENDIMAS

9.1. Šalys susitaria, kad visi ginčai, nesutarimai, reikalavimai ir (ar) pretenzijos, kylančios iš šios

Sutarties ir (ar) susijusios su ja, jos vykdymu, nutraukimu ir (ar) pažeidimu, taip pat dėl skirtingo

Sutarties nuostatų aiškinimo, bus Šalių sprendžiami derybų būdu.

9.2. Šalims nepavykus išspręsti ginčų/nesutarimų, reikalavimų ir (ar) pretenzijų derybų būdu per 30

(trisdešimt) kalendorinių dienų nuo ginčų, nesutarimų, reikalavimų ir (ar) pretenzijų atsiradimo

dienos, jie bus sprendžiami Lietuvos Respublikos teismuose, esančiuose Kauno mieste, teisės aktų

nustatyta tvarka. 
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10. KONFIDENCIALUMAS

10.1. Sutarties vykdymo metu vienos Šalies kitai Šaliai tiek sąmoningai, tiek atsitiktinai atskleista

informacija, kurią atskleidusi Šalis įvardino kaip konfidencialią arba kuri pagal jos pobūdį turėtų

būti laikoma konfidencialia, laikoma konfidencialia informacija ir ją gavusi ar su ja susipažinusi

Šalis įsipareigoja jos neatskleisti tretiesiems asmenims ir (arba) nenaudoti jos jokiems kitiems

tikslams, išskyrus kiek tai yra reikalinga šios Sutarties vykdymui. Kilus abejonių, ar Šalies

pateikta informacija turėtų būti laikoma konfidencialia, ją gavusi Šalis laikys tokią informaciją

konfidencialia, nebent ją atskleidusi Šalis nurodytų kitaip. Kiekviena iš Šalių gali atskleisti šią

informaciją tretiesiems asmenims tik tiek, kiek tai yra būtina šios Sutarties tinkamam vykdymui ir

tik iš anksto gavusi kitos Šalies raštišką sutikimą, išskyrus informaciją, kurios reikalauja valstybės

institucijos, turinčios teisę ją gauti pagal Lietuvos Respublikos įstatymus ar kitus teisės aktus. Šis

konfidencialumo įsipareigojimas galioja Sutarties galiojimo laikotarpiu ir trejus metus po Sutarties

pabaigos. Pardavėjas sutinka, kad šios Sutarties sąlygos būtų atskleistos skolų išieškojimo įmonei,

jei Pirkėjas nusprendžia kreiptis į tokią įmonę dėl Pardavėjo skolos pagal šią Sutartį išieškojimo.

10.2. Šalių įsipareigojimai, susiję su asmens duomenų apsauga:

10.2.1. Abi Šalys yra asmens duomenų valdytojai, kurie tvarko savo darbuotojų asmens duomenis

teisėto intereso pagrindu. 

10.2.2. Tvarkydamos asmens duomenis, Šalys vadovaujasi Lietuvos Respublikos įstatymais,

Europos sąjungos teisės aktais bei Sutartyje nurodytais asmens duomenų tvarkymo reikalavimais.

10.2.3. Šalys susitaria, jog Sutartimi perduodami Šalių atstovų (vadovų, įgaliotų asmenų ar

darbuotojų) asmens duomenys yra naudojami tik tam, kad būtų galima sudaryti ir vykdyti Sutartį.

Šalys negali tvarkyti asmens duomenų bet kokiu kitu nei Sutartyje nurodytu tikslu.

10.2.4. Šalys įsipareigoja taikyti technines ir organizacines priemones užtikrinančias tvarkomų

asmens duomenų apsaugą.

10.2.5. Turėti prieigą prie Asmens duomenų ir juos tvarkyti gali tik tie Šalių darbuotojai arba

atstovai, kuriems prieiga prie asmens duomenų būtina, siekiant vykdyti sutartinius įsipareigojimus

ir kurie yra įsipareigoję užtikrinti tvarkomų asmens duomenų konfidencialumą.

10.2.6. Šalys įsipareigoja nedelsiant informuoti viena kitą apie asmens duomenų saugumo

pažeidimus bei užtikrinti duomenų subjektų teises.

10.2.7. Šalys neturi teisės perduoti tvarkomų asmens duomenų už Europos Sąjungos ir Europos

ekonominės erdvės ribų, taip pat bet kokiems tretiesiems asmenims, išskyrus teisės aktų

numatytus reikalavimus arba gavus atskirą kitos Šalies rašytinį sutikimą.

10.2.8. Asmens duomenų saugumo pažeidimo atveju ar Šaliai pagrįstai įtariant tokį pažeidimą,

tokia Šalis nedelsiant, tačiau bet kokiu atveju ne vėliau nei per 24 val. po to, kai sužinojo apie tai,

raštu informuos kitą Šalį ir pateiks informaciją apie galimo pažeidimo pobūdį, Šalies atstovo

kontaktinius duomenis, aprašytas pažeidimo pasekmes ir priemonių sąrašą kurių ėmėsi, kad būtų

pašalintas pažeidimas. 

10.2.9. Jei Šaliai kyla nuostoliai dėl kitos Šalies kaltų veiksmų, tvarkant asmens duomenis, kaltoji

Šalis privalo atlyginti kitos Šalies patirtus nuostolius. 

11. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

11.1. Vykdydamos Sutartį, Šalys vadovaujasi Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu ir kitais

galiojančiais Lietuvos Respublikos teisės aktais.

11.2. Šalių adreso ar kitų rekvizitų pasikeitimo atveju Šalys įsipareigoja apie tai viena kitai pranešti per

3 (tris) darbo dienas nuo atitinkamo pasikeitimo dienos. Nepranešusioji Šalis atlygina visus dėl

nepranešimo atsiradusius nuostolius ir prisiima su nepranešimu susijusią riziką. 

11.3. Esant prieštaravimams tarp Sutarties ir jos priedų, Šalys turi vadovautis Sutarties nuostatomis.

11.4. Prekių priėmimo – perdavimo aktas pasirašomas Sutarties priede Nr. 1 „Techninė specifikacija“

numatytomis sąlygomis ir tvarka. Kartu su Prekių priėmimo - perdavimo aktu Pardavėjas
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įsipareigoja pateikti ir kitus su Prekėmis susijusius dokumentus (sertifikatai, naudojimosi taisyklės

ir kt.).

11.5. Visa informacija, įspėjimai ar pranešimai, susiję su šia Sutartimi, privalo būti raštiški ir turi būti

siunčiami elektroniniu paštu, registruotu laišku ar kurjeriniu paštu (su patvirtinimu apie įteikimą)

arba įteikiami pasirašytinai žemiau nurodytais adresais. Pranešimai, išsiųsti elektroniniu paštu, yra

laikomi gautais jų išsiuntimo dieną arba kitą darbo dieną, jeigu išsiuntimo diena buvo ne darbo

diena arba jeigu elektroninis laiškas buvo išsiųstas pasibaigus darbo valandoms (po 17 val.).

Pranešimai, siųsti registruotu laišku, laikomi įteiktais ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo

jų išsiuntimo.

11.6. Šalys skiria savo atstovus Sutarties vykdymo kontrolės ir ryšių palaikymo tikslais. Nurodytasis

Pirkėjo atsakingas asmuo, be kita ko, turi teisę raštu duoti Pardavėjo atsakingam asmeniui

privalomus su Sutarties vykdymu susijusius nurodymus, pasirašyti sąskaitas faktūras ir kitus su

Sutarties vykdymu susijusius dokumentus (išskyrus susitarimus dėl Sutarties pratęsimo, pakeitimo

ir pan.). Visi su Sutarties vykdymu susiję pranešimai gali būti siunčiami šių atstovų kontaktiniais

duomenimis:

11.6.1. Pirkėjo už šios Sutarties vykdymą atsakingas asmuo – remonto bazių vadovas Kęstutis

Kimleris, tel. +370 680 37554, kestutis.kimleris@keliuprieziura.lt;

11.6.2. Pirkėjo atstovas, atsakingas už sutarties ir pakeitimų paskelbimą Lietuvos Respublikos

viešųjų pirkimų įstatyme nustatyta tvarka - viešųjų pirkimų specialistė Giedrė Igarienė, tel. +370

686 05911, giedre.igariene@keliuprieziura.lt;

11.6.3. Pardavėjo už šios Sutarties vykdymą atsakingas asmuo – direktorius Paulius Mačerinskas,

tel. +370 680 12281, paulius@bads.lt;

11.7. Sutartis surašyta dviem vienodą teisinę galią turinčiais egzemplioriais, po vieną kiekvienai Šaliai.

12. PRIEDAI

12.1. Priedas Nr. 1 – Techninė specifikacija;

12.2. Priedas Nr. 2 – Pardavėjo pasiūlymas su kainomis;

12.3. Priedas Nr. 3 – Prekių priėmimo – perdavimo aktas.

12.4. Priedas Nr. 4 – Suspausto oro sistemos užduoties planas.

13. ŠALIŲ ADRESAI IR REKVIZITAI

Pirkėjas: Pardavėjas:

Akcinė bendrovė „Kelių priežiūra“ UAB „Baltijos automobilių diagnostikos 

sistemos“

Juridinio asmens kodas 232112130 Juridinio/fizinio asmens kodas 135742973

PVM mokėtojo kodas LT321121314 PVM mokėtojo kodas LT357429716

Savanorių pr. 321C, Kaunas 50120 Ateities pl. 30G, LT-52163, Kaunas

Tel.: (8-37) 202293 Tel. (8 37) 337842

El. paštas: info@keliuprieziura.lt El. Paštas: prekyba@bads.lt

A.s. LT617044060003560452 A.s. LT347300010103927281

AB SEB bankas, b.k. 70440 AB Swedbankas, banko kodas 73000

Pirkėjo vardu: Pardavėjo vardu:

Technikos ir turto departamento direktorius Direktorius
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Artūras Aliulis Paulius Mačerinskas

____________________________ ____________________________
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Priedas Nr. 1

KOMPRESORIŲ LINIJOS SU MONTAVIMO DARBAIS

TECHNINĖ SPECIFIKACIJA

1. SĄVOKOS IR SUTRUMPINIMAI

1.1. Pirkėjas – AB „Kelių priežiūra“

1.2. Pardavėjas – ūkio subjektas – fizinis asmuo, privatusis juridinis asmuo, viešasis juridinis asmuo, kitos

organizacijos ir jų padaliniai ar tokių asmenų grupė, su kuriuo Pirkėjas sudaro Sutartį.

1.3. Sutartis – Sutartis, sudaroma tarp Pardavėjo ir Pirkėjo dėl Pirkimo objekto.

1.4. Pirkimo objektas:

Prekės – Suspausto oro vamzdynų, taškų, kompresoriaus ir kitų priedų pirkimas su montavimo

stacionariame servise darbais.

2. PIRKIMO OBJEKTO PREKĖS

2.1. Šis pirkimas į pirkimo dalis neskirstomas. Pirkimo objektas yra kompresorių linijos su montavimo darbais

pirkimas. Pirkimo objekto prekių sąrašas:

2.1.1. Suspausto oro vamzdynas ir priedai prie jo.

2.1.2. Oro paruošimo modulis ir priedai prie jo.

2.1.3. Sraigtinis oro kompresorius ir priedai prie jo.

2.1.4. Sisteminis oro filtras.

2.1.5. Kondensato separatorius.

2.1.6. Uždarymo vožtuvas.

2.2. Siūlomų prekių specifikacija, kiekiai, montavimo ir rekonstrukcijos vietos ir sąlygos, privalo atitikti šios

techninės specifikacijos, jos 1 priedo, pirkimo sąlygų Priedo Nr. 2 „Suspausto oro sistemos užduoties plano

sąlygas.

3. SUTARTINIŲ ĮSIPAREIGOJIMŲ VYKDYMO VIETA

3.1. Prekių montavimo vieta - AB „Kelių priežiūra“ Kauno kelių tarnyba, esanti adresu Kauno g. 72, Pagirių 

km., Garliavos apskritis, Kauno raj. 

4. REIKALAVIMAI PIRKIMO OBJEKTUI

4.1. Sutartinių įsipareigojimų vykdymo tvarka ir terminai:

4.1.1. Prekės pristatomos ir sumontuojamos ne vėliau kaip per 60 darbo dienų po sutarties pasirašymo.

4.1.2. Tiekėjas privalo apmokyti Pirkėjo darbuotojus naudotis Prekėmis, apmokymai pradedami vykdyti,

per 3 darbo dienas nuo Pirkėjo pareikalavimo, sutartinių įsipareigojimų vykdymo vietos adresu.

Pakartotinių mokymų skaičius ne mažesnis kaip 2 kartai.

4.2. Sutarties vykdymo metu pateikiama dokumentacija:

4.2.1. Naudojimosi Prekėmis instrukcija pateikiama lietuvių kalba spausdinta popieriuje ir elektroniniame

variante duomenų kaupimo laikmenoje.

4.2.2. Pridėtinės vertės mokesčio sąskaitos faktūros, sąskaitos faktūros, kreditiniai ir debetiniai dokumentai

bei avansinės sąskaitos turi būti teikiami naudojantis informacinės sistemos „E. sąskaita“

priemonėmis, išskyrus Lietuvos Respublikos Viešųjų pirkimų įstatymo 22 straipsnio 12 dalyje

nustatytus atvejus.

5. PIRKĖJO ĮSIPAREIGOJIMAI

5.1. Už prekes bus apmokama per 30 kalendorinių dienų po pridavimo perdavimo akto pasirašymo ir dienos,

kai Pirkėjas gauna PVM sąskaitą faktūrą.

5.2. Pirkėjas sudaro sąlygas Pardavėjui laimėjusiam konkursą atlikti įrangos matmenų patikslinimą

išsimatuojant montavimo vietas servise.



11

Priedo Nr. 1 „Techninė specifikacija“ 1 priedas

KOMPRESORIŲ LINIJOS SU MONTAVIMO DARBAIS

PRIVALOMŲ TECHNINIŲ REIKALAVIMŲ LENTELĖS

Prekė Nr. 2.1.1. Suspausto oro vamzdynas ir priedai prie jo.

Eil. Nr.
Charakteristikų 

pavadinimas
Pirkėjo reikalaujamos charakteristikos

Atsakymas 

taip/ne ir 

parašoma 

tiksli reikšmė

1. Bendri reikalavimai suspausto oro tiekimo sistemoms

1.1. Paskirtis. Suspausto oro tiekimas

1.2. Pagaminimo metai.
Suspausto oro tiekimo sistema turi būti nauja, naujausio

gamintojo modelio ir konstrukcijos.

1.3. Konstrukcija.

Naujausia, atitinkanti gamyklos technines sąlygas ir

komplektaciją, pritaikyta darbui nuo +5°C iki +40°C

aplinkos temperatūros, atitinkanti saugos darbe ir kitus

saugumo reikalavimus.

      1.4.
Techniniai reikalavimai

Sertifikavimas

Turi atitikti techninius reikalavimus, patvirtintus CE (su

pasiūlymu pateikiama tipo patvirtinimo sertifikato

kopija).

1.5. Garantija mėnesiais 24 mėnesiai

2. Techninės sąlygos (ilgis plotis, keliamoji galia, konstrukcija ir t.t.)

2.1. Antikorozinės savybės
Sistemos vamzdynas turi būti pagamintas iš 

nekoroduojančios medžiagos.

2.2. Atsparumas smūgiams
Vamzdynas turi būti pagamintas iš atsparios smūgiams 

medžiagos, netgi esant labai žemai aplinkos temperatūrai

2.3. Maksimalus slėgis Ne mažiau 13bar

2.4. Maksimalus oro srautas Ne mažiau 2500l/min esant 8bar slėgiui

2.5. Vamzdyno montavimas

Vamzdynas turi būti montuojamas uždaru kontūru.

Vamzdžių diametras ir montavimo vietos parenkamos 

Pardavėjo, išpildant pirkimo sąlygų Priede Nr. 1 ir 

Priede Nr. 2 nurodytas technines sąlygas.

2.6. Kondensato šalinimas

Kiekviena vamzdyno atšaka turi būti montuojama taip, 

kad susidarytų kuo mažiau kondensato. Turi būti 

naudojamos kondensato kilpos ir kiti būtini elementai

2.7. Vamzdyno perėjimai
Sisteminio vamzdyno perėjimai iš PVC ar kitos 

medžiagos į armatūrą turi būti su išardomomis jungtimis.

2.8.
Vamzdyno montavimas 

po grindimis

Po grindimis suspaustas oras trasuojamas spec. 

guminėmis žarnomis iš anksto paklotuose Ø10cm

vamzdžiuose (kapsulėse, trasuojant kitaip derinti su 

užsakovu).

2.9.
Kondensato šalinimo 

taškai

Būtina suprojektuoti sisteminius kondensato nuleidimo 

taškus. Ne mažiau 3 vnt.

   2.10.
Sistemos uždarymo 

vožtuvai

Magistraliniame vamzdyne turi būti sumontuota ne 

mažiau nei 5 vnt. uždarymo vožtuvų

3.  Prekių skaičius

3.1.
Įrangos montavimas ir

pristatymas

Suspausto oro vamzdynas ir jo montavimo vietos 

parenkamos išpildant techninius reikalavimus ir pirkimo 

sąlygų Priedo Nr. 2 sąlygas. Suspausto oro vamzdynas 

ir priedai prie jo 1 (vienas) komplektas.

4. Garantinio ir pogarantinio aptarnavimo sąlygos

4.1
Reakcijos laikas į 

gedimo iškvietimą

24 valandos nuo gedimo pranešimo, skaičiuojant LR 

patvirtintomis darbo dienomis.
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Prekė Nr. 2.1.2. Oro paruošimo modulis ir priedai prie jo.

Eil. Nr.
Charakteristikų 

pavadinimas
Pirkėjo reikalaujamos charakteristikos

Atsakymas 

taip/ne ir 

parašoma 

tiksli 

reikšmė

1. Bendri reikalavimai suspausto oro tiekimo sistemoms

1.1. Paskirtis.
Suspausto oro slėgio reguliavimas tiekimas su tepalu ir be

jo, kondensato filtravimas prisijungimo taškuose. 

1.2. Pagaminimo metai.
Oro paruošimo modulis turi būti naujas, naujausio

gamintojo modelio ir konstrukcijos.

1.3. Konstrukcija.

Naujausia, atitinkanti gamyklos technines sąlygas ir

komplektaciją, pritaikyta darbui nuo +5°C iki +40°C

aplinkos temperatūros, atitinkanti saugos darbe ir kitus

saugumo reikalavimus.

1.4.
Techniniai reikalavimai

Sertifikavimas

Turi atitikti techninius reikalavimus, patvirtintus CE (su

pasiūlymu pateikiama tipo patvirtinimo sertifikato

kopija).

1.5. Garantija mėnesiais 24 mėnesiai

2. Techninės sąlygos (ilgis plotis, keliamoji galia, konstrukcija ir t.t.)

2.1.
Oro paruošimo modulio

korpusas

Oro paruošimo moduliai turi būti pagaminti iš metalinio 

korpuso, filtro ir tepalinės indeliai privalo turėti metalines 

apsaugas nuo sudaužymo.

2.2.
Oro paruošimo modulio

komponentai

Oro paruošimo modulis turi būti sudarytas iš: slėgio 

reguliatoriaus, slėgio manometro, kondensato talpos, oro 

filtro, mechaninio kondensato išleidimo įtaiso, tepalinės 

indelio, alyvos lygio indikatoriaus, ne mažiau 2vnt 

tvirtinimo laikiklių, sujungimo ir tvirtinimo elementų 

greito jungimo movoms. Greito jungimo movų kiekis ir 

sujungimai nurodyti pirkimo sąlygų Priede Nr.2

2.3. Oro pralaidumas Ne mažiau 1300l/min

2.4.
Maksimalus darbinis 

slėgis
Ne mažiau 16bar

2.5. Manometro skalė Ne mažiau 16bar

3.  Prekių skaičius

3.1.
Įrangos montavimas ir

pristatymas

Oro paruošimo modulis ir priedai prie jo – komplektas. 

Pirkimo sąlygų Priede Nr. 2, pateikiama kiekvieno mazgo

numeracija ir komplektacija ir montavimo vietos.

4. Garantinio ir pogarantinio aptarnavimo sąlygos

4.1
Reakcijos laikas į 

gedimo iškvietimą

24 valandos nuo gedimo pranešimo, skaičiuojant LR 

patvirtintomis darbo dienomis.

Prekė Nr. 2.1.3. Sraigtinis oro kompresorius ir priedai prie jo.

Eil. Nr.
Charakteristikų 

pavadinimas
Pirkėjo reikalaujamos charakteristikos

Atsakymas 

taip/ne ir 

parašoma 

tiksli 

reikšmė

1. Bendri reikalavimai suspausto oro tiekimo sistemoms

1.1. Paskirtis.
Oro slėgio sudarymas suspaustam orui tiekti

vamzdynais. 

1.2. Pagaminimo metai.
Kompresorius turi būti naujas, naujausio gamintojo

modelio ir konstrukcijos.

1.3. Konstrukcija.

Naujausia, atitinkanti gamyklos technines sąlygas ir

komplektaciją, pritaikyta darbui nuo +5°C iki +40°C

aplinkos temperatūros, atitinkanti saugos darbe ir kitus

saugumo reikalavimus.
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1.4.
Techniniai reikalavimai

Sertifikavimas

Turi atitikti techninius reikalavimus, patvirtintus CE (su

pasiūlymu pateikiama tipo patvirtinimo sertifikato

kopija).

1.5. Garantija mėnesiais 36 mėnesiai

2. Techninės sąlygos (ilgis plotis, keliamoji galia, konstrukcija ir t.t )

2.1.
Kompresoriaus 

konstrukcija

Kompresorius turi būti modulinės konstrukcijos – ant 

horizontalaus oro rinktuvo turi būti sumontuota 

kompresoriaus modulis ir oro džiovintuvo modulis

2.2. Kompresoriaus galia Ne mažiau 15 kW

2.3. Našumas Ne mažiau 2,3 m3/min, prie 8bar slėgio

2.4.
Maksimalus darbinis 

slėgis
Ne mažiau 12 bar

2.5. Triukšmingumas Ne daugiau 70 dB

2.6. Svoris Ne daugiau 470 kg

2.7. Valdymas Mikro procesorinis valdymas

2.8. Valdymo ekranas Spalvotas LCD displėjus

2.9. Oro rinktuvo talpa Ne mažiau 500L

2.10. Sausintuvo rasos taškas Ne daugiau +4°C

2.11. Kondensato išleidimas Automatinis

3.  Prekių skaičius

3.1.
Įrangos montavimas ir

pristatymas

Sraigtinis oro kompresorius ir priedai prie jo – 

komplektas. Montavimas pagal pateiktą pirkimo sąlygų 

Priedą Nr. 2

4.  Garantinio ir pogarantinio aptarnavimo sąlygos

4.1
Reakcijos laikas į 

gedimo iškvietimą

24 valandos nuo gedimo pranešimo, skaičiuojant LR 

patvirtintomis darbo dienomis.

Prekė Nr. 2.1.4. Sisteminis oro filtras.

Eil. Nr.
Charakteristikų 

pavadinimas
Pirkėjo reikalaujamos charakteristikos

Atsakymas 

taip/ne ir 

parašoma 

tiksli 

reikšmė

1. Bendri reikalavimai suspausto oro tiekimo sistemoms

1.1. Paskirtis. Suspausto oro filtravimas

1.2. Pagaminimo metai.
Sisteminis oro filtras turi būti naujas, pagaminta 2019

metais.

1.3. Konstrukcija.

Naujausia, atitinkanti gamyklos technines sąlygas ir

komplektaciją, pritaikyta darbui nuo +5°C iki +40°C

aplinkos temperatūros, atitinkanti saugos darbe ir kitus

saugumo reikalavimus.

      1.4.
Techniniai reikalavimai

Sertifikavimas

Turi atitikti techninius reikalavimus, patvirtintus CE (su

pasiūlymu pateikiama tipo patvirtinimo sertifikato

kopija).

1.5. Garantija mėnesiais 24 mėnesiai

2. Techninės sąlygos (ilgis plotis, keliamoji galia, konstrukcija ir t.t )

2.1.

Reikalavimai 

naudojamam 

suspaustam orui

Pagal DIN ISO 8573-1 ne prastesnė kokybė nei 4:4:3

2.2. Oro pralaidumas Ne mažiau 1300l/min

2.3.
Maksimalus darbinis 

slėgis
Ne mažiau 16bar

2.4. Filtro komplektacija

Sisteminio oro filtro modulis turi būti sudarytas iš: slėgio 

manometro, užterštumo indikatoriaus kondensato talpos, 

oro filtro elemento, automatinio kondensato išleidimo 

įtaiso sujungto su kondensato separatoriumi, ne mažiau 2 

vnt. tvirtinimo laikiklių, sujungimo ir tvirtinimo elementų.
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2.5. Manometro skalė Ne mažiau 16bar

3.  Prekių skaičius

3.1.
Įrangos montavimas ir

pristatymas

Sisteminis oro filtras ir priedai prie jo - komplektas. 

Pirkimo sąlygų Priede Nr. 2 pateikiama kiekvieno mazgo 

numeracija ir komplektacija: 

4. Garantinio ir pogarantinio aptarnavimo sąlygos

4.1
Reakcijos laikas į 

gedimo iškvietimą

24 valandos nuo gedimo pranešimo, skaičiuojant LR 

patvirtintomis darbo dienomis.

Prekė Nr. 2.15. Kondensato separatorius

Eil. Nr.
Charakteristikų 

pavadinimas
Pirkėjo reikalaujamos charakteristikos

Atsakymas 

taip/ne ir 

parašoma 

tiksli 

reikšmė

1. Bendri reikalavimai suspausto oro tiekimo sistemoms

1.1. Paskirtis. Kondensato valymas

1.2. Pagaminimo metai.
Kondensato separatorius turi būti naujas, naujausio

gamintojo modelio ir konstrukcijos.

1.3. Konstrukcija.

Naujausia, atitinkanti gamyklos technines sąlygas ir

komplektaciją, pritaikyta darbui nuo +5°C iki +40°C

aplinkos temperatūros, atitinkanti saugos darbe ir kitus

saugumo reikalavimus.

      1.4.
Techniniai reikalavimai

Sertifikavimas

Turi atitikti techninius reikalavimus, patvirtintus CE (su

pasiūlymu pateikiama tipo patvirtinimo sertifikato

kopija).

1.5. Garantija mėnesiais 24 mėnesiai

2. Techninės sąlygos (ilgis plotis, keliamoji galia, konstrukcija ir t.t.)

2.1. Oro pralaidumas Ne mažiau 3700 l/min

2.2.
Maksimalus darbinis 

slėgis
Ne mažiau 16 bar

2.3. Svoris tuščio Ne daugiau nei 15 kg

2.4.

Kondensato 

separatoriaus 

komplektacija 

Kondensato separatorius turi būti sudarytas iš: Kondensato

surinkimo talpos, išvalyto kondensato talpos ir pajungimo 

jungties, absorbcinio filtro, automatinio kondensato lygio 

talpoje indikatoriaus  

2.5. Filtrų darbo resursas Ne mažiau nei 1200 darbo valandų

3.  Prekių skaičius

3.1.
Įrangos montavimas ir

pristatymas

Kondensato separatorius. Pagal pirkimo sąlygų Priedą 

Nr. 2

4. Garantinio ir pogarantinio aptarnavimo sąlygos

4.1
Reakcijos laikas į 

gedimo iškvietimą

24 valandos nuo gedimo pranešimo, skaičiuojant LR 

patvirtintomis darbo dienomis.

Prekė Nr. 2.16. Uždarymo vožtuvas.

Eil. Nr.
Charakteristikų 

pavadinimas
Pirkėjo reikalaujamos charakteristikos

Atsakymas 

taip/ne ir 

parašoma 

tiksli 

reikšmė

1. Bendri reikalavimai suspausto oro tiekimo sistemoms

1.1. Paskirtis. Slėgio palaikymas/oro tiekimo stabdymas

1.2. Pagaminimo metai.
Slėgio vožtuvas turi būti naujas, naujausio gamintojo

modelio ir konstrukcijos.
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1.3. Konstrukcija.

Naujausia, atitinkanti gamyklos technines sąlygas ir

komplektaciją, pritaikyta darbui nuo +5°C iki +40°C

aplinkos temperatūros, atitinkanti saugos darbe ir kitus

saugumo reikalavimus.

      1.4.
Techniniai reikalavimai

Sertifikavimas

Turi atitikti techninius reikalavimus, patvirtintus CE (su

pasiūlymu pateikiama tipo patvirtinimo sertifikato

kopija).

1.5. Garantija mėnesiais 24 mėnesiai

2. Techninės sąlygos (ilgis plotis, keliamoji galia, konstrukcija ir t.t )

2.1. Oro pralaidumas Ne mažiau 2500 l/min

2.2.
Maksimalus darbinis 

slėgis
Ne mažiau 13 bar

2.3.

Vožtuvo 

montavimo/projektavim

o užduotis

Ant suspausto oro atšakos (atšaka nuo suspausto oro 

resyverio į patalpas), suprojektuoti slėgio

palaikymo oro magistralėje vožtuvą 1 vnt. x Dn 50.

2.4. Vožtuvo veikimas
Gaisro atveju vožtuvas turi suveikti nuo priešgaisrinės 

signalizacijos ir sustabdyti suspausto oro tiekimą

3.  Prekių skaičius

3.1.
Įrangos montavimas ir

pristatymas
Uždarymo vožtuvas. Pagal pirkimo sąlygų Priedą Nr. 2

4.  Garantinio ir pogarantinio aptarnavimo sąlygos

4.1
Reakcijos laikas į 

gedimo iškvietimą

24 valandos nuo gedimo pranešimo, skaičiuojant LR 

patvirtintomis darbo dienomis.

Pirkėjas: Pardavėjas:

Akcinė bendrovė „Kelių priežiūra“ UAB „Baltijos automobilių diagnostikos sistemos“

Juridinio asmens kodas 232112130 Juridinio/fizinio asmens kodas 135742973

PVM mokėtojo kodas LT321121314 PVM mokėtojo kodas LT357429716

Savanorių pr. 321C, Kaunas 50120 Ateities pl. 30G, LT-52163, Kaunas

Tel.: (8-37) 202293 Tel. (8 37) 337842

El. paštas: info@keliuprieziura.lt El. Paštas: prekyba@bads.lt

A.s. LT617044060003560452 A.s. LT347300010103927281

AB SEB bankas, b.k. 70440 AB Swedbankas, banko kodas 73000

Pirkėjo vardu: Pardavėjo vardu:

Technikos ir turto departamento direktorius

Artūras Aliulis

Direktorius

Paulius Mačerinskas

____________________________ ____________________________
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Priedas Nr. 3

PREKIŲ PRIĖMIMO – PERDAVIMO AKTAS

[Data]

Per laikotarpis Pirkėjui buvo pristatytos šios Prekės pagal data pasirašytos Prekių viešojo pirkimo-

pardavimo sutarties (toliau – Sutartis) reikalavimus ir sąlygas:

Tekstas

1. Pardavėjas patvirtina, kad pristatytos Prekės atitinka visus Sutarties reikalavimus ir buvo tinkamai

pristatytos Pirkėjui.

2. Pirkėjas patvirtina, kad pristatytos Prekės atitinka Sutarties reikalavimus ir Pardavėjui gali būti

išmokėtas Sutartyje nurodytas atlyginimas suma skaičiais EUR (suma žodžiais).

3. Prekių priėmimo - perdavimo aktas sudarytas 2 vienodą teisinę galią turinčiais egzemplioriais, iš

kurių vienas perduodamas Pirkėjui, kitas –Pardavėjui.

Pirkėjas: Pardavėjas:

Akcinė bendrovė „Kelių priežiūra“ UAB „Baltijos automobilių diagnostikos 

sistemos“

Juridinio asmens kodas 232112130 Juridinio/fizinio asmens kodas 135742973

PVM mokėtojo kodas LT321121314 PVM mokėtojo kodas LT357429716

Savanorių pr. 321C, Kaunas 50120 Ateities pl. 30G, LT-52163, Kaunas

Tel.: (8-37) 202293 Tel. (8 37) 337842

El. paštas: info@keliuprieziura.lt El. Paštas: prekyba@bads.lt

A.s. LT617044060003560452 A.s. LT347300010103927281

AB SEB bankas, b.k. 70440 AB Swedbankas, banko kodas 73000

Pirkėjo vardu: Pardavėjo vardu:

____________________________ ____________________________ 



Priedas Nr. 2 

Suspausto oro sistemos užduoties planas. 

 

 

Prie pirkimo: 

Suspausto oro vamzdynų, taškų, kompresorius ir kitų priedų pristatymas ir montavimas 

stacionariame servise. 

 
 

 

Pristatymo ir montavimo vieta:   

AB „Kelių Priežiūra“ Kauno g. 72, Pagirių kaimas, Garliavos apylinkė, Kauno rajonas. 

 

 

 

Pastabos:  

Tiekėjam prieš teikiant pasiūlymus ir prieš atliekant montavimo darbus, bus leidžiama pasitikslinti 

montavimo vietas ir sąlygas, atliekant pasitikslinimus montuojamose patalpose. 
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1.200l/min. ∅20,
6-12,5Bar,

F+R+T+1M (Dn1/2")
h-1,20m (kl.4.4.3)

1.200l/min. ∅20,
6-12,5Bar,

F+R+T+1M (Dn1/2")
h-1,20m (kl.4.4.3)

-1,50 -1,50

1.200l/min. ∅20,
6-12,5Bar,

F+R+T+1M (Dn1/2")
h-1,20m (kl.4.4.3)

1.200l/min. ∅20,
6-12,5Bar,

F+R+T+1M (Dn1/2")
h-1,20m (kl.4.4.3)

400l/min. ∅15,
6-12,5Bar,

F+R+T+1M (Dn1/4")
h-1,20m (kl.4.4.3)

Σ-1.200l/min. ∅15,
6-12,5Bar,

F+R+T+5M (Dn1/2")
h-1,20m (kl.4.4.3)

Pirmo aukšto fagmentas alt. ±0,000
( 1.2 - Remonto dirbtuvių pastatas )

M1:100

±0,00

±0,00±0,00
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Stoginės fagmentas alt. ±0,000
( 02 - Stoginė kelių mašinų ir mechanizmų laikymui )

M1:100

P=1,3MPa susp. oro
kompresorius su
integruotu oro sausintuvu
3f/5,5kW ir 1f/1,0kW

1.600l/min. ∅20,
6-12,5Bar,

F+R+1M+T+1M (Dn1/2")
h-1,20m (kl.4.4.3)

±0,00

2.500l/min. ∅32,
6-12,5Bar, (Dn1")
h-1,20m (kl.4.4.3)

12.

Σ-1.600l/min. ∅20,
6-12,5Bar,
F+R+T+2M (Dn1/2")
h-1,20m (kl.4.4.3)

13.

14.

Suspausto
oro ritė
P=1,3MPa

Suspausto
oro ritė
P=1,3MPa

Suspausto
oro ritė

P=1,3MPa

1.200l/min. ∅20,
6-12,5Bar,

F+R+T+1M (Dn1/2")
h-1,20m (kl.4.4.3)

15.

17.

1.200l/min. ∅20,
6-12,5Bar,

F+R+T+1M (Dn1/2")
h-1,20m (kl.4.4.3)

18.

16.

Suspausto
oro ritė

P=1,3MPa

Suspausto
oro ritė

P=1,3MPa

Suspausto
oro ritė
P=1,3MPa

 Statinio numeris ir pavadinimas:

Brėžinys su pateikta informacija yra autorinis darbas ir užsakovo nuosavybė. Naudoti su projektuojamu objektu nesusijusiems tikslams be autorių ir užsakovo žinios draudžiama.

 Laidos statusas. Keitimo priežastis (jei taikoma)

Laida

Laida

 Dokumento pavadinimas:

Statytojas ir (arba) Užsakovas:

E. Skripkiūnas

1.2 - Remonto dirbtuvių pastatas
02 - Stoginė kelių mašinų ir mechanizmų laikymui

Lapų

0

LT
 Dokumento žymuo:

Data

Pirmų aukštų ir antresolės fragmentų suspausto oro
sistemos užduoties planas. M1:100

1

Inž. techn.

12019/025-TP-T-B.2-a

Lapas

0 2019-06  Techninis projektas

Kval.
patvirt.
dok. Nr.

 Statinio projekto pavadinimas:
Erikas Skripkiūnas, inžinierius - technologas

tel.: +370 698 02680 , el. paštas: e.skripkiunas@gmail.com
Individualios veiklos vykdymo pažyma Nr. 540091

Projektuotojas:

1.200l/min. ∅20,
6-12,5Bar,

F+R+T+1M (Dn1/2")
h-1,20m (kl.4.4.3)

19.

Suspausto
oro ritė
P=1,3MPa

Suspausto
oro ritė
P=1,3MPa

20.

21.

1.200l/min. ∅20,
6-12,5Bar,

F+R+T+1M (Dn1/2")
h-1,20m (kl.4.4.3)

26.

Suspausto
oro ritė

P=1,3MPa

1.200l/min. ∅20,
6-12,5Bar,

F+R+T+1M (Dn1/2")
h-1,20m (kl.4.4.3)

27.

Suspausto
oro ritė

P=1,3MPa

1.200l/min. ∅20,
6-12,5Bar,

F+R+T+1M (Dn1/2")
h-1,20m (kl.4.4.3)

28.

Suspausto
oro ritė

P=1,3MPa

1.200l/min. ∅20,
6-12,5Bar,

F+R+T+1M (Dn1/2")
h-1,20m (kl.4.4.3)

23.

Suspausto
oro ritė

P=1,3MPa

1.200l/min. ∅20,
6-12,5Bar,

F+R+T+1M (Dn1/2")
h-1,20m (kl.4.4.3)

24.

Suspausto
oro ritė

P=1,3MPa

1.200l/min. ∅20,
6-12,5Bar,

F+R+T+1M (Dn1/2")
h-1,20m (kl.4.4.3)

29.

Suspausto
oro ritė

P=1,3MPa

2-103 Sandėlis

16 m²

2-106

2-107

9 m²

2-118

9 m²2-101

Pagalbinė patalpa

Koridorius

Remonto dirbtuvės2-102 292 m²

33 m²

Sandėlis

5 m²Valytojos patalpa

2-104

2-105

32 m²

20 m²

Katilinė

28 m²

2-109

Granulių sandėlis

2-108 Elektros skydinė

Pagalbinė patalpa

Pagalbinė patalpa

Įrankių ir detalių sandėlis

2-110

2-112

26 m²

Pagalbinė patalpa

53 m²2-111

San.mazgas 4 m²

35 m²

2-113 Pagalbinė patalpa 23 m²

Pagalbinė patalpa2-114 21 m²

2-115 Tepalų išdavimas

2-122

58 m²

Plovykla

2-116 Remonto dirbtuvės 220 m²

Mechaninis baras2-117

Suvirinimui patalpa Dg

103 m²

68 m²

2-119

2-120 33 m²

2-121

1548 m²

65 m²Dažymo patalpa

149 m²

2-123 Ventkamera 21 m²

1728 m²

Remonto dirbtuvių pastatas (01.2) su stogine:

VISO PASTATO su stogine (2-124):

1949 m²

I AUKŠTO PATALPŲ EKSPLIKACIJA

Remonto dirbtuvių pastatas (01.2)

PLOTAS
PATALP. NR.

PAVADINIMAS

1323 m²

Dažymo/ suvirinimo stoginė2-124 225 m²

Remonto dirbtuvių pastatas (01.2)

:

VISO PASTATO

ANTRESOLĖS PATALPŲ EKSPLIKACIJA

Remonto dirbtuvių pastatas (01.2)

PATALPOS

NUMERIS
PLOTASPATALPA

2-201 Ventkameros patalpa 135 m²

PATALPŲ EKSPLIKACIJA

02 - Stoginė kelių mašinų ir mechanizmų laikymui

PATALPOS

NUMERIS PLOTASPATALPA

101 Patalpa kelių mašinų ir

mechanizmų laikymui

125 m²

102 Patalpa kelių mašinų ir

mechanizmų laikymui

484 m²

103 Patalpa kelių mašinų ir

mechanizmų laikymui

567 m²

104 Patalpa kelių mašinų ir

mechanizmų laikymui

548 m²

Projektuojami PVC ∅70/∅100 mm vamzdžiai  (po grindimis) skirti elektros, hidraulikos,
atidirbtų tepalų ir suspausto oro instaliacijai

Patalpos numeris, gamybos kategorija2-115

Cg

Sutartiniai žymėjimai:

Ritė suspausto oro  prailgintojui:  žarna - Dn12,5mm , žarnos tipas - SAE 100R6 Black , žarnos
ilgis - 12,0m , greito sujungimo jungtis  - universali (susp. orui) , slėgis - maks. 15Bar.

1.200l/min. ∅20,
6-12,5Bar,
F+R+T+1M (Dn1/2")
h-1,20m (kl.4.4.3)

22.

Suspausto
oro ritė
P=1,3MPa

32.

Suspausto
oro ritė
P=1,3MPa

31.

33.

1.600l/min. ∅20,
6-12,5Bar,
F+R+1M+T+1M (Dn1/2")
h-1,20m (kl.4.4.3)

1.200l/min. ∅20,
6-12,5Bar,

F+R+T+1M (Dn1/2")
h-1,20m (kl.4.4.3)

34.

Suspausto
oro ritė

P=1,3MPa

P=1,3MPa, susp. oro
filtras 1f/0,5kW

P=1,3MPa, susp. oro
vožtuvas 1f/0,5kW

2-201

Cg

B

9 10 11

±0,00

±0,00

±0,00

±0,00

Nuotekos ∅50
virš. h-0,30m

+3,40

P=1,3MPa
kondensato
separatorius

Antresolės fagmentas alt. +3,400
( 1.2 - Remonto dirbtuvių pastatas )

M1:50

1. Užduotis technologinių dujų (suspausto oro) daliai.
1.1. Pagrindinės „1.2 remonto dirbtuvių pastato“ suspausto oro tiekimo sistemos specifikacijos:
1.1.1. Darbinis slėgis sistemoje:
1.1.1.1. p ≤ 13,0 Bar (≤ 1,3 MPa).
1.1.2. Leistini slėgio nuostoliai sistemoje 0,3 Bar (≤ 0,03 MPa).
1.1.3. Suspausto oro kompresoriaus našumas prie p ≤ 8,0 Bar - 1vnt. ×2,30 m3/min., 138,0 m3/val.
1.1.4. Suspausto oro resyverio tūris - 1vnt. × 500 L (0,50 m3).
1.2. Pagrindinės „02 - Stoginė kelių mašinų ir mechanizmų laikymui“ suspausto oro tiekimo sistemos
specifikacijos:
1.2.1. Darbinis slėgis sistemoje:
1.2.1.1. p ≤ 13,0 Bar (≤ 1,3 MPa).
1.2.2. Leistini slėgio nuostoliai sistemoje 0,3 Bar (≤ 0,03 MPa).
1.2.3. Suspausto oro kompresoriaus našumas prie p ≤ 8,0 Bar - 1vnt. ×0,82 m3/min., 49,2 m3/val.
1.2.4. Suspausto oro resyverio tūris - 1vnt. × 500 L (0,50 m3).
1.3. Reikalavimai naudojamam suspaustui orui:
1.3.1. Kokybei (pagal DIN ISO 8573-1):
1.3.1.1. Kietųjų dalelių likučiai - „4“ klasė;
1.3.1.2. Vandens likučiai - „4“ klasė;
1.3.1.3. Tepalo aerozolio likučiai - „3“ klasė.
-
1.5. Technologinių dujų (suspausto oro) gamybos ir tiekimo sistemoje projektuojami:
1.5.1. Techninėje antresolėje (kompresorinėje):
1.5.1.1. Ant suspausto oro atšakos (atšaka nuo suspausto oro resyverio į patalpas), suprojektuoti slėgio
palaikymo oro magistralėje vožtuvą 1 vnt. x Dn 50.
1.5.1.2. Normaliai - vožtuvas atidarytas (įjungtas).
1.5.1.3. Gaisro atveju - vožtuvas uždaromas (išjungtas).
1.5.1.4. Derinti su „PVA“ projekto dalimi.
1.6. Kompresoriaus kondensatui valyti naudoti specialią valymo įrangą, skirta sintetinės alyvos separavimui iš
išleidžiamo kondensato.
1.7. Visų oro mazgų tikslus pozicionavimas atliekamas vietoje.
1.8. Oro paruošimo moduliai turi būti pagaminti iš metalinio korpuso, o filtro ir tepalinės indeliai turėti
metalines apsaugas nuo sudaužymo.
1.9. Greito sujungimo movos turi būti ne mažesnio:
1.9.1.  kaip Ø10mm praeinamumo;
1.10. Greito sujungimo movos ir kištukai turi būti vokiško standarto.
1.11. Įrankiams kurių suspausto oro suvartojimas iki 800 L/min.:
1.11.1. Užtikrinant gera pneumo įrankių sutepimą žarų ilgis turi būti maks. < 8,00 metrų ilgio.
1.11.2. Naudojant ilgesnes pneumo žarnas naudoti mini tepalines prieš įrankius.
1.12. Tepalinių tepalas turi būti spec. oriniams įrankiams, o tepalo klampa - 9÷11cSt.
1.13. Suprojektuoti sisteminius kondensato nuleidimo taškus.
1.14. Būtina už kompresoriaus sumontuoti atbulinį vožtuvą.
1.15. Būtina kompresorių montuoti ant antivibracinių "pagalvių".
1.16. Po grindimis suspaustas oras trasuojamas spec. guminėmis žarnomis iš anksto paklotuose Ø10cm
vamzdžiuose (kapsulėse, trasuojant kitaip derinti su užsakovu).
1.17. Sisteminio vamzdyno perėjimai iš PVC į armatūrą turi būti su išardomomis jungtimis.

AB "Kelių Priežiūra"

"Kauno kelių tarnybos" transporto bazės
Kauno g. 72, Pagirių k. Garliavos apyl., sen.,

Kauno r. sav. statybos projektas

1.200l/min. ∅20,
6-12,5Bar,
F+R+T+1M (Dn1/2")
h-0,80m (kl.4.4.3)

1.200l/min. ∅20,
6-12,5Bar,

F+R+T+1M (Dn1/2")
h-0,80m (kl.4.4.3)

Σ-1.600l/min. ∅20,
6-12,5Bar,
F+R+T+2M (Dn1/2")
h-1,20m (kl.4.4.3)

Suspausto
oro ritė

P=1,3MPa

25.

Σ-1.600l/min. ∅20,
6-12,5Bar,

F+R+T+2M (Dn1/2")
h-1,20m (kl.4.4.3)

P=1,3MPa susp.
oro kompresorius
3f/15,0kW

P=1,3MPa, V=0,50m³
susp. oro resyveris
1f/0,5kW

P=1,3MPa susp.
oro sausintuvas
1f/1,5kW

AutoCAD SHX Text
Δp   0,3 Bar (  0,03 MPa). Δp   0,3 Bar (  0,03 MPa). 



 

Priedas Nr. 3 „Pasiūlymo forma“  
 

PASIŪLYMAS  

DĖL KOMPRESORIŲ LINIJOS SU MONTAVIMO DARBAIS PIRKIMO 
 

2019-09-18 
(Data) 
Kaunas 
 (Vieta) 

 

Tiekėjo arba ūkio subjektų grupės narių pavadinimas (-ai) UAB „Baltijos automobilių diagnostikos sistemos“ 
 

Tiekėjo arba ūkio subjektų grupės narių juridinio asmens kodas (-ai) (tuo 
atveju, jei pasiūlymą teikia fizinis asmuo - verslo pažymėjimo Nr. ar pan.), 
adresas (-ai) (įmonės kodas) 

Im. k. 135742973 
 

PVM mokėtojo kodas PVM m. k. LT357429716 
Ūkio subjektų grupės narys, atstovaujantis grupei (pildoma, jei pasiūlymą 
teikia ūkio subjektų grupė) 

 

Tiekėjo adresas /Jeigu dalyvauja ūkio subjektų grupė, surašomi visi dalyvių 
adresai/ 

Ateities pl. 30G, Kaunas LT-52163 
 

Atsiskaitomosios sąskaitos numeris, bankas, banko kodas 
AB Swedbankas b.k. 73000 SWIFT 
a/s: LT347300010103927281 
SWIFT HABALT22 

Įmonės vadovo pareigos, vardas, pavardė Direktorius Paulius Mačerinskas 
Už pasiūlymą atsakingo asmens vardas, pavardė, telefono numeris, el. pašto 
adresas 

Paulius Mačerinskas, +370 680 12281, paulius@bads.lt 

Už sutarties vykdymą atsakingo asmens pareigos, vardas, pavardė, telefono 
numeris, el. pašto adresas 

Direktorius Paulius Mačerinskas, +370 680 12281, 
paulius@bads.lt 

Sutartį Tiekėjas galės pasirašyti elektroniniu parašu (Taip/Ne): Taip 

 

1.Šiuo pasiūlymu pažymime, kad sutinkame su visomis pirkimo sąlygomis, nustatytomis: 
1) atviro konkurso skelbime, paskelbtame Viešųjų pirkimų įstatymo nustatyta tvarka; 
2) pirkimo dokumentuose; 
3) kituose pirkimo dokumentuose (jų paaiškinimuose, papildymuose). 
2.Pasirašydamas CVP IS priemonėmis pateiktą pasiūlymą saugiu elektroniniu parašu, patvirtinu, kad dokumentų skaitmeninės kopijos ir elektroninėmis priemonėmis 

pateikti duomenys yra tikri. 



 

 

Informacija apie subrangovus / subtiekėjus / subteikėjus: 

Eil. Nr. 
Subrangovo / subtiekėjo / subteikėjo pavadinimas ir 
adresas 

Sutarties dalis (apimtis eurais), kuriai ketinama pasitelkti subrangovą / subtiekėją / 
subteikėją EUR su PVM 

   
   
Pastaba: pildoma jei ketinama pasitelkti subrangovą, subtiekėją ar subteikėją. 
 

PASIŪLYMO KAINA 
3. Mūsų siūloma prekių kaina: 

1 lentelė 

Pirkimo 
objekto 

dalys 

Prekės pavadinimas Prekių kilmės šalis, 

gamintojas 

 

Kaina, Eur be 

PVM 

PVM (21%) 

suma, Eur* 

Kaina, Eur su 

PVM* 

1 2 3 4 5 6 

1. 
Kompresorių linija su montavimo darbais pagal pirkimo sąlygų 
priedo Nr. 1 „Techninė specifikacija“ ir Priedo Nr. 2 „Suspausto 

oro sistemos užduoties planas“ reikalavimus 

Prancūzija, Girpi 20103,50 4221,74 24325,24 

1*Tais atvejais, kai pagal galiojančius teisės aktus tiekėjui nereikia mokėti PVM, jis nepildo stulpelių „PVM suma, Eur“ bei „Bendra kaina Eur su PVM“ ir nurodo priežastis, dėl 
kurių PVM nemoka. 

 

Teikdami šį pasiūlymą, mes patvirtiname, kad į mūsų siūlomą kainą įskaičiuotos visos išlaidos ir visi mokesčiai, ir kad mes prisiimame riziką už visas 

išlaidas, kurias teikdami pasiūlymą ir laikydamiesi pirkimo dokumentuose nustatytų reikalavimų, privalėjome įskaičiuoti į pasiūlymo kainą. 
Taip pat mes patvirtiname, kad visa pasiūlyme pateikta informacija yra teisinga, atitinka tikrovę ir apima viską, ko reikia visiškam ir tinkama sutarties įvykdymui. 

 

4. Šiame pasiūlyme yra pateikta ir konfidenciali informacija (dokumentai su konfidencialia informacija yra pažymėti): 
Eil.Nr. Pateikto dokumento pavadinimas Konfidencialumo priežastys 
   
   

*Pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija. Tiekėjas negali nurodyti, kad konfidenciali yra pasiūlymo kaina arba, kad visas pasiūlymas yra 
konfidencialus.  

 

1. Kartu su pasiūlymu pateikiami šie dokumentai: 
Eil.Nr. Pateiktų dokumentų pavadinimas Pasiūlymo lapo numeris, kuriame yra dokumentas 

(jei dokumentas užima ne vieną pasiūlymo lapą – 
nurodomi lapo numeriai „nuo-iki“) 



 

1.  Priedas Nr. 3 „Pasiūlymo forma“  
 

9 psl. 

2.  Europos bendrasis viešųjų pirkimų dokumentas 
(EBVPD) 

16 psl. 

3.  Kompetentingų institucijų tvarkomų jungtinių 
duomenų apie viešųjų pirkimų procedūroje 
dalyvaujantį tiekėją pažyma 

2 psl. 

4.  Suspausto oro tiekimo sistemos vamzdyno 
gamintojo eksploatacinių savybių deklaracija 

1 psl. 

5.  Suspausto oro tiekimo sistemos vamzdyno 
gamintojo eksploatacinių savybių deklaracijos 
vertimas 

1 psl. 

6.  Suspausto oro tiekimo sistemos oro 
paruošimo modulio CE sertifikato kopija 

2 dokumentai 1psl. ir 2 psl. 

7.  Suspausto oro tiekimo sistemos sraigtinio 
kompresoriaus CE sertifikato kopija 

1psl. 

8.  Suspausto oro tiekimo sistemos sisteminio 
filtro CE sertifikato kopija 

7psl. 

9.  Suspausto oro tiekimo sistemos vožtuvo CE 
sertifikato kopija 

1 psl. 

 

Pasiūlymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose. 
Mūsų siūlomos prekės visiškai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus: 

 
 
 

Prekė Nr. 2.1.1. Suspausto oro vamzdynas ir priedai prie jo. 
Eil. 
Nr. 

Charakteristikų pavadinimas Pirkėjo reikalaujamos charakteristikos 
Atsakymas taip/ne ir aprašoma tiksli reikšmė 

1.Bendri reikalavimai suspausto oro tiekimo sistemoms 

1.1. Paskirtis. Suspausto oro tiekimas Taip. Suspausto oro tiekimas 

1.2. Pagaminimo metai. 
Suspausto oro tiekimo sistema turi būti nauja, naujausio gamintojo modelio 
ir konstrukcijos. 

Taip. Suspausto oro tiekimo sistema yra nauja, 
naujausio gamintojo modelio ir konstrukcijos. 

1.3. Konstrukcija. 
Naujausia, atitinkanti gamyklos technines sąlygas ir komplektaciją, 
pritaikyta darbui nuo +5°C iki +40°C aplinkos temperatūros, atitinkanti 
saugos darbe ir kitus saugumo reikalavimus. 

Taip. Naujausia, atitinkanti gamyklos technines sąlygas 
ir komplektaciją, pritaikyta darbui nuo -20°C iki +50°C 
aplinkos temperatūros, atitinkanti saugos darbe ir kitus 
saugumo reikalavimus. 

      1.4. Techniniai reikalavimai Turi atitikti techninius reikalavimus, patvirtintus CE (su pasiūlymu Taip.Atitinka techninius reikalavimus. Patvirtinta CE 



 

Sertifikavimas pateikiama tipo patvirtinimo sertifikato kopija). (su pasiūlymu pateikiama tipo patvirtinimo sertifikato 
kopija) ir gamintojos eksploatacinių savybių 
deklaracija 

1.5. Garantija mėnesiais 24 mėnesiai Taip. 24 mėnesiai 
2.Techninės sąlygos (ilgis plotis, keliamoji galia, konstrukcija ir t.t ) 

2.1. Antikorozinės savybės Sistemos vamzdynas turi būti pagamintas iš nekoroduojančios medžiagos.  
Taip.Sistemos vamzdynas yra pagamintas iš 
nekoroduojančios medžiagos.  

2.2. Atsparumas smūgiams 
Vamzdynas turi būti pagamintas iš atsparios smūgiams medžiagos, netgi 
esant labai žemai aplinkos temperatūrai 

Taip.Vamzdynas yra pagamintas iš atsparios smūgiams 
medžiagos, netgi esant labai žemai aplinkos 
temperatūrai 

2.3. Maksimalus slėgis Ne mažiau 13bar Taip. 13bar 
2.4. Maksimalus oro srautas Ne mažiau 2500l/min esant 8bar slėgiui Taip.  2500l/min esant 8bar slėgiui 

2.5. Vamzdyno montavimas 
Vamzdynas turi būti montuojamas uždaru kontūru.  
Vamzdžių diametras ir montavimo vietos parenkamos Pardavėjo, išpildant 
pirkimo sąlygų Priede Nr. 1 ir Priede Nr. 2 nurodytas technines sąlygas. 

Taip.Vamzdynas yra montuojamas uždaru kontūru.  
Vamzdžių diametras ir montavimo vietos parenkamos 
Pardavėjo, išpildant pirkimo sąlygų Priede Nr. 1 ir 
Priede Nr. 2 nurodytas technines sąlygas. 

2.6. Kondensato šalinimas 
Kiekviena vamzdyno atšaka turi būti montuojama taip, kad susidarytų kuo 
mažiau kondensato. Turi būti naudojamos kondensato kilpos ir kiti būtini 
elementai 

Taip.Kiekviena vamzdyno atšaka yra montuojama taip, 
kad susidarytų kuo mažiau kondensato.  Naudojamos 
kondensato kilpos ir kiti būtini elementai 

2.7. Vamzdyno perėjimai 
Sisteminio vamzdyno perėjimai iš PVC ar kitos medžiagos į armatūrą turi 
būti su išardomomis jungtimis. 

Taip.Sisteminio vamzdyno perėjimai iš PVC ar kitos 
medžiagos į armatūrą yra su išardomomis jungtimis. 

2.8. 
Vamzdyno montavimas po 
grindimis 

Po grindimis suspaustas oras trasuojamas spec. guminėmis žarnomis iš 
anksto paklotuose Ø10cm 
vamzdžiuose (kapsulėse, trasuojant kitaip derinti su užsakovu). 

Taip.Po grindimis suspaustas oras trasuojamas spec. 
guminėmis žarnomis iš anksto paklotuose Ø10cm 
vamzdžiuose (kapsulėse, trasuojant kitaip derinama su 
užsakovu). 

2.9. Kondensato šalinimo taškai 
Būtina suprojektuoti sisteminius kondensato nuleidimo taškus. Ne mažiau 
3vnt. 

Taip.Bus suprojektuoti sisteminiai kondensato 
nuleidimo taškai. 3vnt. 

   2.10. Sistemos uždarymo vožtuvai 
Magistraliniame vamzdyne turi būti sumontuota ne mažiau nei 5vnt. 
uždarymo vožtuvų 

Taip.Magistraliniame vamzdyne sumontuota 5vnt. 
uždarymo vožtuvų 

3. Prekių skaičius 

3.1. Įrangos montavimas ir pristatymas 
Suspausto oro vamzdynas ir jo montavimo vietos parenkamos išpildant 
techninius reikalavimus ir pirkimo sąlygų Priedo Nr. 2 sąlygas. Suspausto 
oro vamzdynas ir priedai prie jo 1 (vienas) komplektas. 

Taip. Suspausto oro vamzdynas ir jo montavimo vietos 
parenkamos išpildant techninius reikalavimus ir 
pirkimo sąlygų Priedo Nr. 2 sąlygas. Suspausto oro 
vamzdynas ir priedai prie jo 1 (vienas) komplektas. 

4.Garantinio ir po garantinio aptarnavimo sąlygos 

4.1 
Reakcijos laikas į gedimo 
iškvietimą 

24 valandos nuo gedimo pranešimo, skaičiuojant LR patvirtintomis darbo 
dienomis. 

Taip. 24 valandos nuo gedimo pranešimo, skaičiuojant 
LR patvirtintomis darbo dienomis. 

 

Prekė Nr. 2.1.2.Oro paruošimo modulis ir priedai prie jo. 
Eil. 
Nr. 

Charakteristikų pavadinimas Pirkėjo reikalaujamos charakteristikos 
Atsakymas taip/ne ir aprašoma tiksli reikšmė 

1.Bendri reikalavimai suspausto oro tiekimo sistemoms 



 

1.1. Paskirtis. 
Suspausto oro slėgio reguliavimas tiekimas su tepalu ir be jo, kondensato 
filtravimas prisijungimo taškuose.  

Taip. Suspausto oro slėgio reguliavimas tiekimas su 
tepalu ir be jo, kondensato filtravimas prisijungimo 
taškuose.  

1.2. Pagaminimo metai. 
Oro paruošimo modulis turi būti naujas, naujausio gamintojo modelio ir 
konstrukcijos. 

Taip. Oro paruošimo modulis yra naujas, naujausio 
gamintojo modelio ir konstrukcijos. 

1.3. Konstrukcija. 
Naujausia, atitinkanti gamyklos technines sąlygas ir komplektaciją, 
pritaikyta darbui nuo +5°C iki +40°C aplinkos temperatūros, atitinkanti 
saugos darbe ir kitus saugumo reikalavimus. 

Taip. Naujausia, atitinkanti gamyklos technines sąlygas 
ir komplektaciją, pritaikyta darbui nuo +5°C iki +40°C 
aplinkos temperatūros, atitinkanti saugos darbe ir kitus 
saugumo reikalavimus. 

1.4. 
Techniniai reikalavimai 
Sertifikavimas 

Turi atitikti techninius reikalavimus, patvirtintus CE (su pasiūlymu 
pateikiama tipo patvirtinimo sertifikato kopija). 

Taip. Atitinka techninius reikalavimus, patvirtintus CE 
(su pasiūlymu pateikiama tipo patvirtinimo sertifikato 
kopija). 

1.5. Garantija mėnesiais 24 mėnesiai Taip.  24 mėnesiai 
2.Techninės sąlygos (ilgis plotis, keliamoji galia, konstrukcija ir t.t ) 

2.1. Oro paruošimo modulio korpusas 
Oro paruošimo moduliai turi būti pagaminti iš metalinio korpuso, filtro ir 
tepalinės indeliai privalo turėti metalines apsaugas nuo sudaužymo. 

Taip. Oro paruošimo moduliai yra pagaminti iš 
metalinio korpuso, filtro ir tepalinės indeliai su 
metalinėm apsaugomis nuo sudaužymo. 

2.2. 
Oro paruošimo modulio 
komponentai 

Oro paruošimo modulis turi būti sudarytas iš: slėgio reguliatoriaus, slėgio 
manometro, kondensato talpos, oro filtro, mechaninio kondensato išleidimo 
įtaiso, tepalinės indelio, alyvos lygio indikatoriaus, ne mažiau 2vnt 
tvirtinimo laikiklių, sujungimo ir tvirtinimo elementų greito jungimo 
movoms. Greito jungimo movų kiekis ir sujungimai nurodyti pirkimo 
sąlygų Priede Nr.2 

Taip. Oro paruošimo modulis sudarytas iš: slėgio 
reguliatoriaus, slėgio manometro, kondensato talpos, 
oro filtro, mechaninio kondensato išleidimo įtaiso, 
tepalinės indelio, alyvos lygio indikatoriaus, 2vnt 
tvirtinimo laikiklių, sujungimo ir tvirtinimo elementų 
greito jungimo movoms. Greito jungimo movų kiekis ir 
sujungimai nurodyti pirkimo sąlygų Priede Nr.2 

2.3. Oro pralaidumas Ne mažiau 1300l/min Taip.  1600l/min 
2.4. Maksimalus darbinis slėgis Ne mažiau 16bar Taip. 16bar 
2.5. Manometro skalė Ne mažiau 16bar Taip. 16bar 

3.Prekių skaičius 

3.1. Įrangos montavimas ir pristatymas 
Oro paruošimo modulis ir priedai prie jo – komplektas. Pirkimo sąlygų 
Priede Nr. 2, pateikiama kiekvieno mazgo numeracija ir komplektacija ir 
montavimo vietos. 

Taip. Oro paruošimo modulis ir priedai prie jo – 
komplektas. Pirkimo sąlygų Priede Nr. 2, pateikiama 
kiekvieno mazgo numeracija ir komplektacija ir 
montavimo vietos 

4.Garantinio ir po garantinio aptarnavimo sąlygos 

4.1 
Reakcijos laikas į gedimo 
iškvietimą 

24 valandos nuo gedimo pranešimo, skaičiuojant LR patvirtintomis darbo 
dienomis. 

Taip.24 valandos nuo gedimo pranešimo, skaičiuojant 
LR patvirtintomis darbo dienomis. 

 

Prekė Nr. 2.1.3.Sraigtinis oro kompresorius ir priedai prie jo. 
Eil. 
Nr. 

Charakteristikų pavadinimas Pirkėjo reikalaujamos charakteristikos 
Atsakymas taip/ne ir aprašoma tiksli reikšmė 

1.Bendri reikalavimai suspausto oro tiekimo sistemoms 

1.1. Paskirtis. Oro slėgio sudarymas suspaustam orui tiekti      vamzdynais.  
Taip.Oro slėgio sudarymas suspaustam orui tiekti      
vamzdynais.  



 

1.2. Pagaminimo metai. 
Kompresorius turi būti naujas, naujausio gamintojo modelio ir 
konstrukcijos. 

Taip.Kompresorius yra naujas, naujausio gamintojo 
modelio ir konstrukcijos. 

1.3. Konstrukcija. 
Naujausia, atitinkanti gamyklos technines sąlygas ir komplektaciją, 
pritaikyta darbui nuo +5°C iki +40°C aplinkos temperatūros, atitinkanti 
saugos darbe ir kitus saugumo reikalavimus. 

Taip.Naujausia, atitinkanti gamyklos technines sąlygas 
ir komplektaciją, pritaikyta darbui nuo +5°C iki +40°C 
aplinkos temperatūros, atitinkanti saugos darbe ir kitus 
saugumo reikalavimus. 

1.4. 
Techniniai reikalavimai 
Sertifikavimas 

Turi atitikti techninius reikalavimus, patvirtintus CE (su pasiūlymu 
pateikiama tipo patvirtinimo sertifikato kopija). 

Taip.Atitinka techninius reikalavimus, patvirtintus CE 
(su pasiūlymu pateikiama tipo patvirtinimo sertifikato 
kopija). 

1.5. Garantija mėnesiais 36 mėnesiai Taip.  36mėnesiai 
2.Techninės sąlygos (ilgis plotis, keliamoji galia, konstrukcija ir t.t ) 

1.1.  Kompresoriaus konstrukcija 
Kompresorius turi būti modulinės konstrukcijos – ant horizontalaus oro 
rinktuvo turi būti sumontuota kompresoriaus modulis ir oro džiovintuvo 
modulis 

Taip.Kompresorius yra modulinės konstrukcijos – ant 
horizontalaus oro rinktuvo sumontuota kompresoriaus 
modulis ir oro džiovintuvo modulis 

1.2.  Kompresoriaus galia Ne mažiau 15 kW Taip.15 kW 
1.3.  Našumas Ne mažiau 2,3 m3/min, prie 8bar slėgio Taip. 2,328 m3/min, prie 8bar slėgio 
1.4.  Maksimalus darbinis slėgis Ne mažiau 12 bar Taip.13 bar 
1.5.  Triukšmingumas Ne daugiau 70 dB Taip.67 dB 
1.6.  Svoris Ne daugiau 470 kg Taip.455 kg 
1.7.  Valdymas Mikro procesorinis valdymas Taip.Mikro procesorinis valdymas 
1.8.  Valdymo ekranas Spalvotas LCD displėjus Taip.Spalvotas LCD displėjus 
1.9.  Oro rinktuvo talpa Ne mažiau 500L Taip.500L 
1.10. Sausintuvo rasos taškas Ne daugiau +4°C Taip. +4°C 
1.11. Kondensato išleidimas Automatinis Taip.Automatinis 

3.Prekių skaičius 

3.1. Įrangos montavimas ir pristatymas 
Sraigtinis oro kompresorius ir priedai prie jo – komplektas. Montavimas 
pagal pateiktą pirkimo sąlygų Priedą Nr. 2 

Taip. Sraigtinis oro kompresorius ir priedai prie jo – 
komplektas. Montavimas pagal pateiktą pirkimo sąlygų 
Priedą Nr. 2 

4.   Garantinio ir po garantinio aptarnavimo sąlygos 

4.1 
Reakcijos laikas į gedimo 
iškvietimą 

24 valandos nuo gedimo pranešimo, skaičiuojant LR patvirtintomis darbo 
dienomis. 

Taip. 24 valandos nuo gedimo pranešimo, skaičiuojant 
LR patvirtintomis darbo dienomis. 

 

Prekė Nr. 2.1.4.Sisteminis oro filtras. 
Eil. 
Nr. 

Charakteristikų pavadinimas Pirkėjo reikalaujamos charakteristikos 
Atsakymas taip/ne ir aprašoma tiksli reikšmė 

1.Bendri reikalavimai suspausto oro tiekimo sistemoms 

1.1. Paskirtis. Suspausto oro filtravimas Taip. Suspausto oro filtravimas 

1.2. Pagaminimo metai. Sisteminis oro filtras turi būti naujas, pagamintas 2019 metais. 
Taip.Sisteminis oro filtras yra naujas, pagamintas 
2019 metais. 

1.3. Konstrukcija. 
Naujausia, atitinkanti gamyklos technines sąlygas ir komplektaciją, 
pritaikyta darbui nuo +5°C iki +40°C aplinkos temperatūros, atitinkanti 
saugos darbe ir kitus saugumo reikalavimus. 

Taip. Naujausia, atitinkanti gamyklos technines 
sąlygas ir komplektaciją, pritaikyta darbui nuo +5°C 
iki +40°C aplinkos temperatūros, atitinkanti saugos 



 

darbe ir kitus saugumo reikalavimus. 

      1.4. 
Techniniai reikalavimai 
Sertifikavimas 

Turi atitikti techninius reikalavimus, patvirtintus CE (su pasiūlymu 
pateikiama tipo patvirtinimo sertifikato kopija). 

Taip.Atitinka techninius reikalavimus, patvirtintus CE 
(su pasiūlymu pateikiama tipo patvirtinimo sertifikato 
kopija). 

1.5. Garantija mėnesiais 24 mėnesiai Taip.24 mėnesiai 
2.Techninės sąlygos (ilgis plotis, keliamoji galia, konstrukcija ir t.t ) 

2.1. 
Reikalavimai naudojamam 
suspaustam orui 

Pagal DIN ISO 8573-1 ne prastesnė kokybė nei 4:4:3 
Taip.Pagal DIN ISO 8573-1 ne prastesnė kokybė nei 
4:4:3 

2.2. Oro pralaidumas Ne mažiau 1300l/min Taip.1300l/min 
2.3. Maksimalus darbinis slėgis Ne mažiau 16bar Taip.16bar 

2.4. Filtro komplektacija 

Sisteminio oro filtro modulis turi būti sudarytas iš: slėgio manometro, 
užterštumo indikatoriaus kondensato talpos, oro filtro elemento, automatinio 
kondensato išleidimo įtaiso sujungto su kondensato separatoriumi, ne 
mažiau 2vnt tvirtinimo laikiklių, sujungimo ir tvirtinimo elementų.  

Taip.Sisteminio oro filtro modulis sudarytas iš: slėgio 
manometro, užterštumo indikatoriaus kondensato 
talpos, oro filtro elemento, automatinio kondensato 
išleidimo įtaiso sujungto su kondensato separatoriumi, 
2vnt tvirtinimo laikiklių, sujungimo ir tvirtinimo 
elementų.  

2.5. Manometro skalė Ne mažiau 16bar Taip.16bar 
3.Prekių skaičius 

3.1. Įrangos montavimas ir pristatymas 
Sisteminis oro filtras ir priedai prie jo - komplektas. Pirkimo sąlygų Priede 

Nr. 2 pateikiama kiekvieno mazgo numeracija ir komplektacija:  

Taip.Sisteminis oro filtras ir priedai prie jo - 
komplektas. Pirkimo sąlygų Priede Nr. 2 pateikiama 
kiekvieno mazgo numeracija ir komplektacija: 

4.Garantinio ir po garantinio aptarnavimo sąlygos 

4.1 
Reakcijos laikas į gedimo 
iškvietimą 

24 valandos nuo gedimo pranešimo, skaičiuojant LR patvirtintomis darbo 
dienomis. 

Taip. 24 valandos nuo gedimo pranešimo, 
skaičiuojant LR patvirtintomis darbo dienomis. 

 
Prekė Nr. 2.15. Kondensato separatorius 

Eil. 
Nr. 

Charakteristikų pavadinimas Pirkėjo reikalaujamos charakteristikos 
Atsakymas taip/ne ir aprašoma tiksli reikšmė 

1.Bendri reikalavimai suspausto oro tiekimo sistemoms 

1.1. Paskirtis. Kondensato valymas Taip. Kondensato valymas 

1.2. Pagaminimo metai. 
Kondensato separatorius turi būti naujas, naujausio gamintojo modelio ir 
konstrukcijos. 

Taip. Kondensato separatorius yra naujas, naujausio 
gamintojo modelio ir konstrukcijos. 

1.3. Konstrukcija. 
Naujausia, atitinkanti gamyklos technines sąlygas ir komplektaciją, 
pritaikyta darbui nuo +5°C iki +40°C aplinkos temperatūros, atitinkanti 
saugos darbe ir kitus saugumo reikalavimus. 

Taip. Naujausia, atitinkanti gamyklos technines 
sąlygas ir komplektaciją, pritaikyta darbui nuo +5°C 
iki +40°C aplinkos temperatūros, atitinkanti saugos 
darbe ir kitus saugumo reikalavimus. 

      1.4. 
Techniniai reikalavimai 
Sertifikavimas 

Turi atitikti techninius reikalavimus, patvirtintus CE (su pasiūlymu 
pateikiama tipo patvirtinimo sertifikato kopija). 

Taip.  Atitinka techninius reikalavimus, patvirtintus 
CE (su pasiūlymu pateikiama tipo patvirtinimo 
sertifikato kopija). 

1.5. Garantija mėnesiais 24 mėnesiai Taip.   24 mėnesiai 
2.Techninės sąlygos (ilgis plotis, keliamoji galia, konstrukcija ir t.t ) 

2.1. Oro pralaidumas Ne mažiau 3700l/min Taip. 3800l/min 



 

2.2. Maksimalus darbinis slėgis Ne mažiau 16bar Taip. 16bar 
2.3. Svoris tuščio Ne daugiau nei 15kg Taip. 13kg 

2.4. 
Kondensato separatoriaus 
komplektacija  

Kondensato separatorius turi būti sudarytas iš: Kondensato surinkimo 
talpos, išvalyto kondensato talpos ir pajungimo jungties, absorbcinio filtro, 
automatinio kondensato lygio talpoje indikatoriaus   

Taip. Kondensato separatorius yra sudarytas iš: 
Kondensato surinkimo talpos, išvalyto kondensato 
talpos ir pajungimo jungties, absorbcinio filtro, 
automatinio kondensato lygio talpoje indikatoriaus   

2.5. Filtrų darbo resursas Ne mažiau nei 1200 darbo valandų Taip. 1200 darbo valandų 
3.Prekių skaičius 

3.1. Įrangos montavimas ir pristatymas Kondensato separatorius. Pagal pirkimo sąlygų Priedą Nr. 2 
Taip. Kondensato separatorius. Pagal pirkimo sąlygų 
Priedą Nr. 2 

4.Garantinio ir po garantinio aptarnavimo sąlygos 

4.1 
Reakcijos laikas į gedimo 
iškvietimą 

24 valandos nuo gedimo pranešimo, skaičiuojant LR patvirtintomis darbo 
dienomis. 

Taip.24 valandos nuo gedimo pranešimo, skaičiuojant 
LR patvirtintomis darbo dienomis. 

 
Prekė Nr. 2.16.Uždarymo vožtuvas. 

Eil. 
Nr. 

Charakteristikų pavadinimas Pirkėjo reikalaujamos charakteristikos 
Atsakymas taip/ne ir aprašoma tiksli reikšmė 

1.Bendri reikalavimai suspausto oro tiekimo sistemoms 

1.1. Paskirtis. Slėgio palaikymas/oro tiekimo stabdymas Taip. Slėgio palaikymas/oro tiekimo stabdymas 

1.2. Pagaminimo metai. 
Slėgio vožtuvas turi būti naujas, naujausio gamintojo modelio ir 
konstrukcijos. 

Taip. Slėgio vožtuvas yra naujas, naujausio gamintojo 
modelio ir konstrukcijos. 

1.3. Konstrukcija. 
Naujausia, atitinkanti gamyklos technines sąlygas ir komplektaciją, 
pritaikyta darbui nuo +5°C iki +40°C aplinkos temperatūros, atitinkanti 
saugos darbe ir kitus saugumo reikalavimus. 

Taip. Naujausia, atitinkanti gamyklos technines 
sąlygas ir komplektaciją, pritaikyta darbui nuo +5°C 
iki +40°C aplinkos temperatūros, atitinkanti saugos 
darbe ir kitus saugumo reikalavimus. 

      1.4. 
Techniniai reikalavimai 
Sertifikavimas 

Turi atitikti techninius reikalavimus, patvirtintus CE (su pasiūlymu 
pateikiama tipo patvirtinimo sertifikato kopija). 

Taip. Atitinka techninius reikalavimus, patvirtintus 
CE (su pasiūlymu pateikiama tipo patvirtinimo 
sertifikato kopija). 

1.5. Garantija mėnesiais 24 mėnesiai Taip. 24 mėnesiai 
2.Techninės sąlygos (ilgis plotis, keliamoji galia, konstrukcija ir t.t.) 

2.1. Oro pralaidumas Ne mažiau 2500l/min Taip.  2500l/min 
2.2. Maksimalus darbinis slėgis Ne mažiau 13bar Taip.  13bar 

2.3. 
Vožtuvo montavimo/projektavimo 
užduotis 

Ant suspausto oro atšakos (atšaka nuo suspausto oro resyverio į patalpas), 
suprojektuoti slėgio 
palaikymo oro magistralėje vožtuvą 1 vnt. x Dn 50. 

Taip.  Ant suspausto oro atšakos (atšaka nuo 
suspausto oro resyverio į patalpas), suprojektuotias 
slėgiopalaikymo oro magistralėje vožtuvas 1 vnt. x 
Dn 50. 

2.4. Vožtuvo veikimas 
Gaisro atveju vožtuvas turi suveikti nuo priešgaisrinės signalizacijos ir 
sustabdyti suspausto oro tiekimą 

Taip. Gaisro atveju vožtuvas suveikia nuo 
priešgaisrinės signalizacijos ir sustabdo suspausto oro 
tiekimą 

3.Prekių skaičius 

3.1. Įrangos montavimas ir pristatymas Uždarymo vožtuvas. Pagal pirkimo sąlygų Priedą Nr. 2 
Taip. Uždarymo vožtuvas. Pagal pirkimo sąlygų 
Priedą Nr. 2 



 

4.Garantinio ir po garantinio aptarnavimo sąlygos 

4.1 
Reakcijos laikas į gedimo 
iškvietimą 

24 valandos nuo gedimo pranešimo, skaičiuojant LR patvirtintomis darbo 
dienomis. 

Taip. 24 valandos nuo gedimo pranešimo, 
skaičiuojant LR patvirtintomis darbo dienomis. 
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